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“Plasmacluster” and “Device of a cluster of grapes” are 
trademarks of Sharp Corporation.

*  The number in this technology mark indicates an 
approximate number of ions supplied into air of  
1 cm3, which is measured around the center of a room 
applicable floor area (at 1.2 m height above the floor) 
when the product is placed close to a wall at the MAX 
mode setting.
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บริษัทฯ ขอขอบคุณท่านผู้มีอุปการคุณ ที่เลือกใช้ผลิตภัณฑ์เครื่องฟอกอากาศชาร์ป 

โปรดอ่านคู่มือการใช้งานอย่างละเอียดก่อนเริ่มการใช้งานเครื่องฟอกอากาศ

ควรเก็บคู่มือการใช้งานนี้ไว้ในบริเวณที่เหมาะสมเพื่อให้นำามาอ้างอิงได้โดยสะดวก

ภาษาไทย

เครื่องฟอกอากาศจะดูดอากาศภายในหองเขาไปในเครื่องฟอกโดยอากาศจะไหลผานแผนกรองชั้นแรกแลวผาน

แผนกรองกลิ่น จากนั้นจะผานเขาไปที่แผนกรอง Micro HEPA Plus ภายในตัวเครื่อง และสุดทายจะปลอย

อากาศออกทางชองลมออก แผนกรอง Micro HEPA Plus สามารถกำาจัดฝุุ่�นละอองที่มีขนาดเล็กสุด 0.02 

ไมครอนไดถึง 99% และยังสามารถดูดซัับกลิ่นไดโดยมีแผนกรองกลิ่นทำาหนาที่ดูดซัับ (แผนกรองนี้ยังสามารถ

ดักเก็บฝุุ่�นละอองที่มีขนาดเล็กสุด 0.3 ไมครอนไดถึง 99.97% อีกดวย) 

กลิ่นที่เขามาผานแผนกรองอีกชั้นหนึ่งโดยมีแผนกรองกลิ่น ทำาหนาที่ดูดซัับกลิ่นที่เขามาผานแผนกรองอีกชั้น

หนึ่ง

กลิ่นที่ถูกดูดซัับไวบนแผนกรองเป็นเวลานานจะปะปนมากับอากาศที่ออกมาจากเครื่อง ขึ้นอยูกับสภาพการใช

งาน โดยเฉพาะอยางยิ่งหากนำาไปใชในสถานที่อื่นๆที่มีสภาพการใชงานที่หนักกวาการใชภายในครัวเรือน แผน

กรองจะมีกลิ่นเร็วขึ้นกวาปกติ หากปัญหาในเรื่องของกลิ่นเหลานี้ยังคงปรากฏ ควรเปลี่ยนแผนกรองชุดใหม

หมืายเหตัุ้
  

• โปรดอานขอมูลสวนนี้กอนเริ่มตนใชงานเครื่องฟอกอากาศของทานเครื่องฟอกอากาศนี้ไดรับการออกแบบมาเพื่อใหสามารถกรองฝุุ่�นและกลิ่นเทานั้น 

• เครื่องฟอกอากาศนี้ไมไดรับการออกแบบเพื่อกำาจัดก๊าซัอันตราย เชน คารบอนมอนอกไซัดที่มีอยูในควันบุหรี่

• เครื่องฟอกอากาศจะไมสามารถกำาจัดกลิ่นออกไปจนหมดได หากยังคงมีแหลงของกลิ่นดังกลาวอยูภายในหอง

 โปรดอ�านข้อมื่ลี่ส�วินนี�ก�อนเริ�มืตั้้นใช้้งานเคู่รื�องฟอกอากาศของท�าน

แผ�นกรอง Micro HEPA Plus

แผ�นกรองกลี่ิ�น

แผ�นกรองช้ั�นแรก
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คูุ่ณสมืบัตั้ิ

ประสานเทคโนโลยีของการฟอกอากาศประสิทธิภาพสูง

ระบบการกรองสามชั้น + พลาสมาคลัสเตอร

พลี่าสมื�าคู่ลี่ัสเตั้อร

พลี่าสมื�าคู่ลี่ัสเตั้อรคู่วิามืเข้มืข้นส่ง 25000

ยิ�งไอออนมืีคู่วิามืหนาแน�นเท�าไร ก็จะมืีประสิทธีิภาพมืากข้�น

ดวยการปลอยอนุภาคไฟฟ้าบวกและลบออกมาในระดับที่สมดุลกัน  

ระบบพลาสมาคลัสเตอรจึงฟอกอากาศในลักษณะเดียวกับการฟอกอากาศโดยธรรมชาติ

ระบบการกรองสามืช้ั�น

ดักจับฝุุ่�นลี่ะออง

แผนกรองชั้นแรกสามารถกำาจัดฝุุ่�นละอองขนาดใหญกวา 240 ไมครอน

กำาจัดกลี่ิ�น

แผนกรองกลิ่น สามารถดูดซัับกลิ่นตางๆ ที่มาจากภายในครัวเรือน

กำาจัดฝุุ่�นลี่ะอองขนาดเลี่็ก ลี่ะอองเกสรดอกไมื้แลี่ะเช้ื�อรา

แผนกรอง Micro HEPA Plus สามารถดักเก็บฝุุ่�นละอองที่มีขนาดเล็กสุด 0.02 ไมครอนไดถึง 99%

(ดักเก็บฝุุ่�นละอองที่มีขนาดเล็กสุด 0.3 ไมครอนไดถึง 99.97%)

กำาจัดฝุุ่�นลี่ะอองด้วิยกระแสลี่มือันเป็นลี่ักษณะเฉพาะ

ดวยแรงดูดทรงอานุภาพและกระแสลมอันเป็นลักษณะเฉพาะ จึงกำาจัดฝุุ่�นละอองและอณูสิ่งสกปรกไดรวดเร็วและทรงประสิทธิภาพ

กระแสลมจะเคลื่อนที่เร็วขึ้นเมื่อทำามุม 20 องศา ชวยใหสามารถ

กำาจัดฝุุ่�นละอองที่กระจายอยูพื้นดานลางของหองไดสะอาดหมดจด

ยิ่งขึ้น

พลาสมาคลัสเตอรสามารถกำาจัดไฟฟ้าสถิตไดอยางมีประสิทธิภาพจึง

ป้องกันไมใหฝุุ่�นละอองกระจายไปเกาะผนังหรือพื้นที่โดยรอบ

ฟังกช้ัน Wi-Fi

• ยืนยันวาคุณภาพของอากาศภายในหองสะอาดขึ้นอยางเห็นไดชัด

• ใชสมารทโฟนเพื่อควบคุมเครื่องฟอกอากาศ เชน ใชเป็นรีโมทคอนโทรล

• แสดงอายุการใชงานสูงสุดของแผนกรอง

เคู่รื�องหมืายการคู่้า

• “Wi-Fi
® 
” เป็นเคร่องหมายการคาจดทะเบียนของ Wi-Fi Alliance

®

• “WPA
TM

”, “WPA2
TM

” และ “WPA3
TM

” เป็นเคร่องหมายการคาของ Wi-Fi Alliance
®

• เครื่องหมายคำาวา Bluetooth
®
 เป็นเคร่องหมายการคาจดทะเบียนของ Bluetooth SIG,. Inc.

• “Android
TM

” เป็นเคร่องหมายการคาของ Google Inc.

• ชื่อบริษัท ชื่อองคกร ชื่อผลิตภัณฑอื่น ๆ ที่ระบุอยูในคำาแนะนำาในการจัดการนี้ เป็นเครื่องหมายการคาและเครื่องหมายการคาจดทะเบียนของแตละบริษัท



TH-2

 คู่ำาแนะนำาด้านคู่วิามืปลี่อดภัยที�สำาคู่ัญ

ก�อนใช้้งานเคู่รื�องฟอกอากาศนี� โปรดอ�านแลี่ะบันท้กคู่ำาแนะนำาเหลี่�า

นี�ไวิ้

ขณะใชงานเครื่องใชไฟฟ้า ควรปฏิบัติตามขอควรระวังดานความปลอดภัย

พื้นฐานเสมอ เพื่อลดความเสี่ยงจากไฟไหม ไฟช็อต และการบาดเจ็บตอ

บุคคล รวมถึงขอควรระวังตอไปนี้

คู่ำาเตั้ือน

1. อานคำาแนะนำาทั้งหมดกอนใชงานเครื่องฟอกอากาศนี้

2. ใชงานเครื่องฟอกอากาศเพื่อวัตถุประสงคการใชงานในครัวเรือนตาม

ที่ไดอธิบายไวในคูมือนี้ การใชงานอื่นใดนอกเหนือจากคำาแนะนำาที่

ใหไวโดยผูผลิต อาจกอใหเกิดไฟไหม ไฟช็อต หรือการบาดเจ็บตอ

บุคคล 

3. เครื่องใชไฟฟ้านี้ไมไดมีไวสำาหรับการใชงานโดยบุคคล (รวมถึงเด็ก) 

ที่มีลักษณะทุพพลภาพ มีปัญหาประสาทสัมผัสหรือสุขภาพจิต หรือ

ขาดประสบการณและความรู เวนเสียแตวาจะไดรับการดูแลหรือคำา

แนะนำาเกี่ยวกับการใชงานเครื่องใชไฟฟ้าโดยผูรับผิดชอบดานความ

ปลอดภัย เด็กๆ ควรไดรับการดูแลเพื่อใหแนใจวาไมไดเลนกับเครื่อง

ฟอกอากาศ

4. หามใชงานเครื่องฟอกอากาศ หากสายไฟหรือปลั�กชำารุด หรือเครื่อง

ทำางานผิดปกติหรือชำารุด

5. หากสายไฟหรือปลั�กชำารุด จะตองทำาการเปลี่ยนใหมโดยผูผลิต 

ตัวแทนซัอมบำารุง หรือศูนยบริการ Sharp ที่ไดรับอนุญาต หรือผูที่มี

คุณสมบัติใกลเคียง เพื่อหลีกเลี่ยงอันตราย โปรดติดตอศูนยบริการที่

ใกลที่สุดในกรณีที่มีปัญหา การปรับแตง หรือการซัอมแซัมใดๆ

6. หามซัอมแซัมหรือถอดแยกตัวเครื่องดวยตนเอง

7. ปฏิบัติตามคำาแนะนำาสำาหรับสายไฟและปลั�กดานลางนี้ หากไมปฏิบัติ

ตามอาจกอใหเกิดไฟฟ้าลัดวงจร รอนเกินไป ไฟช็อต หรือไฟไหมได

a. ใชเตารับไฟฟ้า AC 220 โวลตเทานั้น

b. หามใชงานเครื่องฟอกอากาศ หากพบวาสายไฟหรือปลั�กชำารุด 

หรือเสียบปลั�กกับเตารับติดผนังไมแนนหรือชำารุด

c. ควรปิดเครื่องกอนถอดปลั�กเสมอ

d. ควรถอดปลั�กเครื่องในกรณีตอไปนี้

• กอนเคลื่อนยายเครื่อง

• เมื่อเปลี่ยนแผนกรองใหม (แมในขณะเปิดตะแกรงดูดอากาศ

ดานขาง)

• กอนการบำารุงรักษาเครื่อง

• เมื่อไมใชงานเครื่องฟอกอากาศ

e. ขณะถอดปลั�กผลิตภัณฑ ตองใหแนใจวาดึงที่ปลั�ก ไมใชสายไฟ

f. หามสัมผัสปลั�กดวยมือที่เปียก ขณะเสียบหรือถอดปลั�กจากเตารับ

ติดผนัง

g. ควรกำาจัดฝุุ่�นออกจากปลั�กอยางสมำ่าเสมอ

h. หมั่นสังเกตสิ่งตอไปนี้เสมอ เพื่อป้องกันไมใหสายไฟชำารุด

• หามวางสายไฟไวใตพรม หามคลุมสายไฟดวยพรมปูพื้น พรม

ทางเดิน หรือวัสดุคลุมพื้นอื่นที่ใกลเคียงกัน

• หามวางสิ่งของที่มีนำ้าหนักมากบนสายไฟ หรือบีบอัดสายไฟ

• หามวางสายไฟไวใตเฟอรนิเจอรหรือเครื่องใชไฟฟ้าอื่น

• วางสายไฟใหหางจากบริเวณที่เดินผานไปมา และไมสะดุด

ไดงาย

8. หามใชงานเครื่องฟอกอากาศนี้ใกลอุปกรณที่ใชก๊าซั เตาผิง เทียนที่

จุดติดไฟ ควันธูป หรือประกายไฟจากการจุดบุหรี่ ขณะใชงานเครื่อง

ฟอกอากาศในหองเดียวกับอุปกรณที่ใชก๊าซั ใหระบายอากาศออก

เป็นระยะ ๆ มิฉะนั้นจะกอใหเกิดก๊าซัคารบอนมอนอกไซัตเป็นพิษ

9. หามใชเครื่องฟอกอากาศในหองที่มีก๊าซัติดไฟ เชน สารตกคางที่เป็น

นำ้ามัน หรือควันเคมี

10. อยาใหเครื่องโดนฝุ่น หรือใชงานใกลนำ้า ในหองนำ้า บริเวณซัักลาง 

หรือในตำาแหนงที่เปียกชื้น

11. หามสอดนิ้วมือหรือวัตถุแปลกปลอมเขาไปในชองลมเขาหรือชองลม

ออก 

12. หามมองเขาไปในชองลมออก

13. อยาวางอะไรลงบนผลิตภัณฑ วัตถุอาจเขาสูช่องลมออกและทำาให

ผลิตภัณฑทำางานผิดปกติ

หมืายเหตัุ้

- คลื่นรบกวนสัญญาณวิทยุหรือโทรทัศน -

หากเครื่องฟอกอากาศกอใหเกิดคลื่นรบกวนตอการรับสัญญาณของวิทยุ

หรือโทรทัศน ใหลองแกไขคลื่นรบกวนนั้นไดโดยปฏิบัติตามมาตรการใด

มาตรการหนึ่งดังตอไปนี้

1. หันหรือเปลี่ยนตำาแหนงเสารับสัญญาณไปในทิศทางอื่น

2. เพิ่มระยะหางระหวางอุปกรณกับเครื่องรับสัญญาณ

3. เสียบปลั�กอุปกรณเขากับเตารับที่ใชวงจรไฟแยกจากที่เครื่องรับ

สัญญาณใชอยู

4. ขอคำาแนะนำาจากตัวแทนจำาหนาย หรือชางเทคนิคที่มีชำานาญดาน

วิทยุหรือโทรทัศน

ข้อคู่วิรระวิังเกี�ยวิกับการตั้ิดตั้ั�ง

1. วางเครื่องบนพื้นที่เรียบเสมอกันและมีความแข็งแรง มีอากาศถายเท

ไดดี เมื่อวางไวบนพื้นที่ปูพรมหนา ตัวเครื่องอาจมีอาการสั่นเล็กนอย

2. หลีกเลี่ยงบริเวณที่เซันเซัอรโดนลมพัดหรือลมดูดโดยตรง หากเครื่อง

ฟอกอากาศทำางานดวยเซันเซัอร อาจทำาใหเครื่องฟอกอากาศทำางาน

ผิดปกติได

3. หลีกเลี่ยงการใชงานในบริเวณที่เฟอรนิเจอร เสื้อผา หรือวัตถุอื่น ๆ 

สามารถสัมผัสกับตัวเครื่องและปิดกั้นชองลมเขา และ/หรือชองลม

ออก 

4. หลีกเลี่ยงตำาแหนงที่โดนแสงแดดโดยตรง ซัึ่งอาจเป็นเหตุใหรูปทรง

และสีของผลิตภัณฑเครื่องเปลี่ยนไปได

5. หลีกเลี่ยงการใชงานเครื่องฟอกอากาศในบริเวณที่มีการเกิดหยดนำ้า 

หรือมีการเปลี่ยนแปลงของอุณหภูมิอยางรุนแรง ควรใชงานภายใต

สภาพอุณหภูมิที่เหมาะสมระหวาง 0–35 องศาเซัลเซัียส 

6. หลีกเลี่ยงการใชงานในบริเวณที่คราบมันหรือเขมานำ้ามันเกาะ (เชน 

ในหองครัว เป็นตน) อาจทำาใหผิวของตัวเครื่องหลักแตกราว และ

เซันเซัอรอาจทำางานผิดปกติได
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7. ผนังที่ติดกับชองลมออกดานหลังโดยตรง และพื้นหรือพรมที่วาง

เครื่องอาจสกปรกไดเมื่อผานใชงานมาระยะหนึ่ง เมื่อใชงานเครื่อง

ฟอกอากาศโดยวางไวในตำาแหนงเดิมเป็นเวลานาน ควรหมั่น

ทำาความสะอาดผนัง พื้นหรือพรมในตำาแหนงนั้นเป็นระยะ ๆ

8. หามวางเครื่องฟอกอากาศใกลวัตถุที่มีความรอน เชน เตาไฟหรือ

เครื่องทำาความรอน หรือในบริเวณที่อาจสัมผัสกับไอนำ้า

ข้อคู่วิรระวิังเกี�ยวิกับแผ�นกรอง

1. โปรดปฏิบัติตามคำาแนะนำาตาง ๆ ภายในคูมือนี้ สำาหรับการติดตั้ง

และการบำารุงรักษาแผนกรอง  

(หนา 7, 17 )

2. นำาแผนกรองออกจากถุงพลาสติก กอนใสแผนกรองนั้นลงในตัว

เครื่องหลัก

3. หามใชงานเครื่องฟอกอากาศโดยไมใสแผนกรองอยางถูกตอง

4. หามลางหรือนำาแผนกรอง Micro HEPA Plus และแผนกรองกลิ่น

กลับมาใชใหม 

การลางแผนกรองไมไดเป็นการเพิ่มประสิทธิภาพการกรอง และอาจ

เป็นเหตุใหเกิดไฟฟ้าช็อต หรือการทำางานที่ผิดปกติ

5. หามใชงานเครื่องฟอกอากาศในหองที่มีละอองยาฆาแมลงลองลอย

อยู เนื่องจากอาจมีผลใหกลิ่นของยาฆาแมลงนั้นติดคางอยูในเครื่อง

ฟอกอากาศ และสงกลิ่นออกมาทางชองลมออกได

ข้อคู่วิรระวิังเกี�ยวิกับการใช้้งานเคู่รื�อง

1. หามปิดกั้นชองลมเขาหรือชองลมออก

2. ควรใชงานเครื่องฟอกอากาศในตำาแหนงตั้งตรงเสมอ

3. ขณะขนยายผลิตภัณฑ ใหจับผลิตภัณฑที่ที่จับทั้งสองดาน

4. ควรยกเครื่องขึ้นจากพื้นที่เสียหายไดงาย พื้นผิวขรุขระ หรือพรม

ขณะเคลื่อนยายเสมอ

5. หามใชผลิตภัณฑที่มีสารฟลูออโรเรซัินหรือซัิลิโคน (เครื่องสำาอาง 

ผลิตภัณฑดูแลเสนผม ฯลฯ) ใกลกับผลิตภัณฑ สารฟลูออโรเรซัิน

หรือซัิลิโคนอาจติดคางอยูภายในผลิตภัณฑ และทำาใหไมสามารถ

สรางไอออนพลาสมาคลัสเตอรได

ข้อคู่วิรระวิังเกี�ยวิกับการบำารุงรักษา

1. โปรดปฏิบัติตามคำาแนะนำาตาง ๆ ภายในคูมือนี้ สำาหรับการบำารุง

รักษา  

(หนา 16 - 20) 

2. ทำาความสะอาดภายนอกดวยผานุมเทานั้น

3. หามใชสารซัักฟอกอื่นใด นอกเหนือจากที่กลาวไวในคูมือนี้  

(หนา 17 ) หามใชของเหลวระเหย และ/หรือ สารซัักฟอก สา

ทำาความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน เบนซัิน ทินเนอรผสมสี ผงขัดเงา 

หรือจารบีจะทำาใหผิวของตัวเครื่องหลักเสียหายหรือแตกราวได 

นอกจากนี้ เซันเซัอรอาจทำางานผิดปกติอันเนื่องมาจากผลลัพธ ใน

กรณีที่เครื่องฟอกอากาศนี้มีเซันเซัอร

4. หามขัดแผนกรองชั้นแรกแรง ๆ ระหวางการบำารุงรักษา

5. เมื่อเปลี่ยนแผนกรองหรืออุปกรณเสริมอื่น ๆ ใหใชชิ้นสวนที่ระบุไว

ในคูมือนี้
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คู่วิามืปลี่อดภัย / ข้อคู่วิรระวิังของฟังกช้ัน Wi-Fi

คู่ำาเตั้ือน

ขณะคู่วิบคูุ่มืเคู่รื�องฟอกอากาศจากระยะไกลี่

ในกรณีที่สั่งการทำางานจากภายนอก คุณอาจจะไมสามารถตรวจสอบ

สภาพปัจจุบันของเครื่องฟอกอากาศ หรือบริเวณโดยรอบของเครื่อง และ

สถานการณที่เกี่ยวของกับทุกคนที่อยูในที่นั้นได ดังนั้น จึงควรยืนยันวามี

ความปลอดภัยที่ดีพอกอนใชการสั่งงานจากระยะไกลนี้

1. ตรวจสอบใหแนใจวาไดเสียบปลั�กกับชองเสียบปลั�กไวอยางแนนหนา 

และไมมีฝุุ่�นติดอยูบนปลั�กหรือในชองเสียบไฟนั้น (อาจเป็นเหตุใหเกิด

ความรอน สันดาป ไฟไหม ฯลฯ อันเนื่องมาจากหนาสัมผัสของปลั�ก

ไมดี หรือหนาสัมผัสของปลั�กชำารุด)

2. ตรวจสอบใหแนใจกอนวาไดตรวจสอบสภาพแวดลอมของเครื่องฟอก

อากาศแลว เนื่องจากการไหลเวียนอากาศจากเครื่องนั้นอาจทำาให

เกิดปรากฏการณที่ไมคาดคิด (เชน มีวัตถุที่ตั้งอยูบนพื้นที่ไมแข็งแรง

หลนใสเครื่อง) และอาจสงผลใหเกิดไฟไหม เกิดบาดแผล และทำาให

สิ่งของเครื่องใชในบานเสียหาย

ข้อคู่วิรระวิังสำาหรับการใช้้งาน

1. ตองแสดงความยินยอมกับ “ขอกำาหนดในการบริการ” เพื่อใชแอป

2. ตรวจสอบใหแนใจวาแอปนั้นเป็นเวอรชันปัจจุบัน

3. ภาพหนาจอและภาพประกอบในเอกสารฉบับนี้มีไวเพื่อใหคำาอธิบาย 

ซัึ่งอาจมีความแตกตางบางประการเมื่อเทียบกับผลิตภัณฑจริง

4. ในกรณีที่สัญญาณการเชื่อมตอไมดี การสั่งงานดวยแอปอาจไม

สามารถควบคุมการทำางานของเครื่องฟอกอากาศได การทำางาน

ปัจจุบันของเครื่องฟอกอากาศอาจไมตรงกับการสั่งงานจากแอป

5. ขอแนะนำาใหล็อกจอแสดงผลอุปกรณอัจฉริยะเพื่อหลีกเลี่ยงการ

ทำางานที่ไมถูกตอง

6. การดาวนโหลดและใชงานแอปจะมีคาใชจายในการสื่อสารเกิดขึ้นใน

สวนนี้

ข้อคู่วิรระวิังสำาหรับ Wi-Fi

ข้อคู่วิรระวิังในการใช้้งานที�เกี�ยวิข้องกับคู่ลี่ื�นไฟฟ้า

1. การใชงานแอปพลิเคชัน ไมรับรองการใชงานภายใตสภาพแวดลอม

ตอไปนี้

a. ใชงานใกลกับอุปกรณสื่อสารที่ใชสัญญาณ Bluetooth
®
 ไรสายที่

อยูในยานความถี่ (2.4 GHz) เดียวกับผลิตภัณฑนี้

b. ใชงานใกลกับผลิตภัณฑที่ปลอยสนามแมเหล็ก (เชน เตา

ไมโครเวฟ)

c. ใชงานใกลกับสถานที่ที่มีไฟฟ้าสถิต

d. ใชงานใกลกับสถานที่ที่เกิดคลื่นรบกวนสัญญาณวิทยุ

e. ใชงานใกลกับอุปกรณสื่อสารไรสายอื่น ๆ

2. ไมสามารถรับรองการเชื่อมตอแบบ Wi-Fi และประสิทธิภาพการ

ทำางานของทุกเราเตอรและทุกสภาพแวดลอมได 

3. การเชื่อมตอสัญญาณ Wi-Fi อาจไมเสถียร หากเชื่อมตอในสถานที่

ตอไปนี้

a. ภายในอาคารคอนกรีตเสริมเหล็กหรือบุดวยโลหะ

b. ใกลกับสิ่งกีดขวาง

c. ใกลอุปกรณการสื่อสารไรสายที่ใชยานความถี่เดียวกัน

ข้อคู่วิรระวิังสำาหรับข้อมื่ลี่ส�วินบุคู่คู่ลี่ (ที�เกี�ยวิข้องกับคู่วิามืปลี่อดภัย)

1. การใชอุปกรณ Wi-Fi อาจเกิดการสกัดกั้นได โดยไมคำานึงถึงการตั้ง

คารหัสลับ

2. ตรวจสอบใหแนใจวาเป็นการใชเครือขายภายใตการจัดการของคุณ

เอง

3. ควรเริ่มตนคาอุปกรณใหมเมื่อจำาหนาย กำาจัด หรือรับจาก/สงตอให

กับบุคคลที่สาม ดูวิธีเริ่มตนคาอุปกรณไดที่หนา 14
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 ส่่วนประกอบของเคร่�อง

ตััวเคร่�องหลััก

1 ช่่องลัมเข้า (ซ้้ายและขวา)

2 ตัะแกรงดููดูอากาศดู้านข้าง (ซ้้ายและขวา)

3 แผ่่นกรองช่ั�นแรก (ซ้้ายและขวา)

4 แผ่่นกรองกลั่�น (ซ้้ายและขวา)

5 แผ่่นกรอง Micro HEPA Plus (ซ้้ายและขวา)

6 ที่่�จัับ (ซ้้ายและขวา)

7 ช่่องลัมออก 

8 หน้าจัอแส่ดูงการที่ำางาน

9 เซนเซอร์ตัรวจัจัับความส่ว่าง

10 จัอแส่ดูงผ่ลั

11

ส่ัญญาณไฟตัรวจัจัับระดูับความบร่สุ่ที่ธิ์่�ของอากาศ

แสดงอากาศบริิสุทธิ์ิ�ในห้้อง 5 ริะดับด้วยการิเปล่�ยนส่

ส่ะอาดู ส่นำ�าเงิน

ส่เห้ลือง (กะพริิบ)

ส่กปรก ส่แดง (กะพริิบเป็นจัังห้วะถี่่�ๆ)

12 ช่่องลัมออก (ด้านห้น้า)

13 แปรงที่ำาความส่ะอาดูเคร่�อง* (ด้านซ้้ายเท่านั�น)

14 ตััวเคร่�อง (เคร่�องกำาเน่ดูไอออนพลัาส่ม่าคลััส่เตัอร์)

(ด้านซ้้ายเท่านั�น)

15 ที่่�ยึึดูตััวเคร่�อง (ด้านซ้้ายเท่านั�น)

16 เซนเซอร์ตัรวจัจัับฝุุ่�นแบบลัะเอ่ยึดู (ด้านใน)

17 แผ่่นกรองเซนเซอร์

ดู้านหลััง

เซนเซอร์ตัรวจัจัับความส่ว่าง

เมื่ื�อการิควบคุมื่ความื่สว่าง (ความื่สว่างของจัอแสดงผล) ถีู่กตั้ั�งค่าไว้เป็น “อัตั้โนมื่ัตั้ิ” 

จัอแสดงผลและสัญญาณไฟตั้ริวจัจัับริะดับความื่บริิสุทธิ์ิ�ของอากาศจัะสลับจัากเปิด

เป็นปิดโดยอัตั้โนมื่ัตั้ิ ข้�นอยู่กับความื่สว่างภายในห้้อง (ห้น้า 13)

            ระยึะการตัรวจัจัับของเซนเซอร์ตัรวจัจัับความส่ว่าง

ห้้ามื่ตั้ิดตั้ั�งเคริื�องฟอกอากาศในสถี่านท่�ดังตั้่อไปน่� เนื�องจัากเซ้นเซ้อริ์ตั้ริวจัจัับ

ความื่สว่างอาจัไมื่่สามื่าริถี่ตั้ริวจัจัับได้อย่างถีู่กตั้้อง

ข้างใตั้้ห้ลอดไฟสว่าง ในร่ิมื่เงา

หมายึเหตัุ

18 ฝุ่าครอบเซนเซอร์

19 เซนเซอร์ตัรวจัจัับกลั่�นไม่พึงประส่งค์ (ด้านใน)

20 เซนเซอร์ (ด้านใน) 

อุณห้ภูมื่ิ / ความื่ชื้ื�น

21 ส่ายึไฟ

22 ปลัั�ก 

(ริูปทริงของปลั�กข้�นอยู่ปริะเทศนั�น ๆ)

* ตั้ัวเคริื�อง ห้มื่ายถี่้ง เคริื�องกำาเนิดไอออนพลาสมื่�าคลัสเตั้อริ� (เห้มื่ือนตั้ามื่ด�านล�าง)
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1 ปุ�มื เปิด/ปิดเคู่รื�อง

2 ปุ�มื Wi-Fi

3
ปุ�มืสลี่ับหน้าจอแสดงผลี่

ปุ�มืรีเซ็ตั้แผ�นกรอง (กดปุ�มคางไว 3 วินาที) *1 

4
ปุ�มื CLEAN ION SHOWER โคู่มืไฟ

ปุ�มืลี่็อคู่ป้องกันเด็ก (กดปุ�มคางไว 3 วินาที) *1 

5 ปุ�มืโหมืด โคู่มืไฟ

6 ไฟแสดงสถานะการเปลี่ี�ยนแผ�นกรอง (สีแดง)

7 ไฟแสดงสถานะการเปลี่ี�ยนตั้ัวิเคู่รื�อง (สีแดง)

8 ไฟแสดงสถานะฝุุ่�นลี่ะอองขนาด PM2.5

แสดงการตรวจจับฝุุ่�นขนาดจุลภาคของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียด

9 ไฟแสดงสถานะฝุุ่�นลี่ะออง

แสดงการตรวจจับฝุุ่�นละอองทั่วไปของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียด

10

ไฟแสดงสถานะ TVOC

แสดงการตรวจจับกลิ่นไมพึงประสงคของเซันเซัอรตรวจจับกลิ่นและ TVOC *2

สะอาด ปิด

สีขาว

สกปรก สีขาว (กะพริบ)

11 สัญญาณไฟไอออนพลี่าสมื�าคู่ลี่ัสเตั้อร (สีนำ้าเงิน)

12 ไฟแสดงสถานะ Wi-Fi

ไฟสวางขึ้นเมื่อเครื่องฟอกอากาศเชื่อมตอกับเราเตอรแลว

หน้าจอแสดงการทำางาน

13 ไฟแสดงสถานะ Cloud Service *3

สวางขึ้นเมื่อ "Cloud Service" ในแอปที่กำาหนดไวอยูในสถานะ เปิด

14 ไฟแสดงสถานะตั้ัวิจับเวิลี่าอย่�ในสถานะ เปิด *3 

15 ไฟแสดงสถานะตั้ัวิจับเวิลี่าอย่�ในสถานะ ปิด *3 

16 ไฟแสดงสถานะลี่็อคู่ป้องกันเด็ก

17

จอแสดงผลี่ *4

• อุณหภ่มื ิ

แสดงอุณหภูมิระหวาง 0
o
C ถึง 50

o
C

51
o
C ขึ้นไป

ไมเกิน 

-1
o
C

• คู่วิามืช้ื�น 

แสดงความชื้นระหวาง 25% ถึง 75%

ไมเกิน 

24%
76% ขึ้นไป

• คู่วิามืเข้มืข้นหนาแน�น ของ PM2.5 *5

แสดง PM2.5 10 μg/m
3
 (ไมโครกรัมตอคิวบิกเมตรในอากาศ)  

ถึง 499 μg/m
3

500 μg/m
3
 

ขึ้นไป

ไมเกิน  

9 μg/m
3

*1:  กดคางไว 3 วินาทีขึ้น

*2:  เซันเซัอรไมสามารถตรวจจับกลิ่นไมพึงประสงคจาก TVOC ทั้งหมดได

*3:  ไฟแสดงสถานะเลขที่ 13, 14 และ 15 จะสวางขึ้นเฉพาะเวลาที่ใชแอป

*4:  ตัวเลขที่แสดงเป็นคาเฉลี่ยโดยประมาณ

*5:  ฝุุ่�นละออง อนุภาคที่มีขนาดเสนผาศูนยกลางไมเกิน 2.5 ไมโครเมตร

จอแสดงผลี่

*1*1
345 2 1

109876
*2

1514131211 16

*3

17
*4.5
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 การเตั้รียมืพร้อมืก�อนใช้้งาน

 การใส�แผ�นกรอง 

1.  ถอดตั้ะแกรงด่ดอากาศด้านข้าง

ตะแกรงดูดอากาศดานขาง

2.  ถอดแผ�นกรองช้ั�นแรก

แผนกรองชั้นแรก

3.   1   นำาแผ�นกรองออกจากถุงพลี่าสตั้ิก

 2   ด้งสตั้ิกเกอรที�อย่�บนที�ย้ดตั้ัวิเคู่ร่องของตั้ัวิเคู่ร่องหลี่ักออก

สติกเกอร

ที่ยึดตัวเครื่อง

4.  ตั้ิดตั้ั�งแผ�นกรองให้ถ่กตั้้องตั้ามืลี่ำาดับที�แสดงไวิ้

แผนกรอง Micro HEPA Plus

แผนกรองกลิ่น

แถบป้าย

• เพื่อเป็นการรักษาคุณภาพของแผนกรอง แผนกรองที่ใสมาในเครื่องฟอกอากาศจะบรรจุอยูถุงพลาสติก

• ตรวจสอบใหแนใจวาเครื่องหยุดการทำางานและถอดปลั�กออกกอนใสหรือเปลี่ยนแผนกรอง

5.  การตั้ิดตั้ั�งแผ�นกรองช้ั�นแรก

เสียงคลิก

6.  การตั้ิดตั้ั�งตั้ะแกรงด่ดอากาศด้านข้าง

เสียงคลิก

เสียงคลิก

7. ให้ตั้ิดตั้ั�งแผ�นกรองที�อีกด้านด้วิย

หมืายเหตัุ้

• ขอแนะนำาใหคุณบันทึกวันที่ที่เปลี่ยนแผนกรองไว เพื่อใชเป็นขอมูลอางอิง

ในอนาคต

• หามใชงานเครื่องฟอกอากาศโดยไมมีแผนกรอง
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 การตั้ั�งคู่�า WI-FI

• ดวยการเชื่อมตอเครื่องฟอกอากาศของคุณกับอุปกรณอัจฉริยะ จะชวยให

คุณเพลิดเพลินไปกับการใชงานไดสะดวกยิ่งขึ้น

เงื�อนไขการใช้้งาน

(ณ เดือนสิงหาคู่มื 2566)

การเช้ื�อมืตั้�อกับบอรดแบนดอินเทอรเน็ตั้

• ไมสามารถใชวิธีการเชื่อมตอตอไปนี้ได 

- การเชื่อมตอผานสายโทรศัพท 

- การเชื่อมตอที่ตองตรวจสอบยืนยัน ID

• ไมสามารถรับประกันวิธีการเชื่อมตอตอไปนี้ได 

- การเชื่อมตอผานเราเตอรมือถือ 

- การเชื่อมตออินเทอรเน็ตผานทางมือถือ

อุปกรณอัจฉริยะ (เช้�น: สมืารทโฟน)

• ขอกำาหนดขั้นตำ่าของซัอฟตแวร : Android 8 ขึ้นไป / iOS 12 ขึ้นไป

จุดเช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi (เราเตั้อร)

ข้อมื่ลี่จำาเพาะของ Wi-Fi ที�รองรับผลี่ิตั้ภัณฑ์นี�ได้

• ความถี่ : ยานความถี ่2.4GHz / ยานความถี่ 5GHz (IEEE802.11a/b/g/n)

• ชองสัญญาณ : 

<ยานความถี่ 2.4GHz> 1-13 

<ยานความถี่ 5GHz> W52 (36, 40, 44, 48) / W53 (52, 56, 60, 64) / 

W56 (100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140) / W58 

(149, 153, 157, 161, 165)

• ประเภทการรักษาความปลอดภัย : WPA Personal / WPA2 Personal / 

WPA3 Personal

• การเขารหัสที่แนะนำา : AES

• Bluetooth 5.0 (รองรับเฉพาะ Bluetooth ที่ใชพลังงานตำ่าเทานั้น)

หมืายเหตัุ้

• โปรดปิดใชงานการตั้งคาตอไปนี้ในเราเตอร 

- การตั้งคาพรางตัวของ SSID 

- การตั้งคาการกรองที่อยู MAC 

-  การตั้งคาแยกไคลเอนตที่หามไมให Wi-Fi สื่อสารระหวางอุปกรณที่

เชื่อมตอสื่อสารกับเราเตอร

การเริ�มืตั้้นการตั้ั�งคู่�า

หมืายเหตัุ้

• เปิดเราเตอรและตรวจสอบการตั้งคาตาง ๆ เชน วิธีการเชื่อมตอ และ

การตั้งคาการรักษาความปลอดภัยกอนที่จะใชงาน

• ขณะจับคูอุปกรณอัจฉริยะกับเครื่องฟอกอากาศ โปรดตรวจสอบใหแนใจ

วาอุปกรณทั้งสองไดเชื่อมตอกับเราเตอรเดียวกัน

• ID เครือขายของผลิตภัณฑจะแสดงเป็น “AP-SHARP-XX” (โดยที่ XX 

คือตัวเลข 2 หลักดานลางของ MAC address ของผลิตภัณฑ)

  1   ดาวินโหลี่ดแลี่ะลี่งทะเบียน

1. ตั้ิดตั้ั�งแอปที�กำาหนดไวิ้ในอุปกรณอัจฉริยะของคูุ่ณ

• พรอมใหดาวนโหลดไดจาก Apple Store หรือ 

Google Play

https://cboard.cloudlabs.sharp.co.jp/smartapp_asean/download/air/

2. เช้ื�อมืตั้�ออุปกรณอัจฉริยะของคูุ่ณกับเราเตั้อรแลี่้วิเรียกใช้้งาน

แอป ปฏิิบัตั้ิตั้ามืคู่ำาแนะนำาที�อย่�ในแอป

i. ตั้รวิจสอบ “ข้อกำาหนดการบริการ”

ii. ลี่งช้ื�อเข้าส่�ระบบด้วิยบัญช้ี Sharp ของคูุ่ณ (SHARP ID)

• หากคุณไมมี SHARP ID โปรดลงทะเบียนเพื่อสราง SHARP ID

iii.  ใส�ช้ื�ออุปกรณอัจฉริยะของคูุ่ณ

  2   การเช้่อมืตั้�อเคู่ร่องฟอกอากาศกับเราเตั้อร

1. แตั้ะ “   ” ที�ส�วินบนซ้ายของหน้าจอ “หลี่ัก” แลี่้วิเลี่ือก “ลี่ง

ทะเบียนอุปกรณ”   “การเช้ื�อมืตั้�อกับเราเตั้อร”
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วิิธีีตั้ั�งคู่�าเปิด/ปิด Wi-Fi หลี่ังเสร็จสิ�นการเริ�มื

ตั้้นการตั้ั�งคู่�า

หากคูุ่ณตั้้องการปิด Wi-Fi:

กด คู่้างไวิ้ 3 วิินาที

♪～
ปิด

หมืายเหตัุ้

• การปิด Wi-Fi จะสงผลใหไมสามารถควบคุมเครื่องฟอกอากาศดวยแอปที่

กำาหนดไวได

หากคูุ่ณตั้้องการเปิด Wi-Fi อีกคู่รั�ง:

(วิิธีีคู่ืนคู่�าการเช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi ไปยังเคู่รือข�ายเดิมื)

กดคู่้างไวิ้ 3 วิินาที

♪

ไฟแสดงสถานะของ Wi-Fi จะกะพริบหลังจากที่คุณกดปุ�ม Wi-Fi และภายในประมาณ 3 

นาที คุณจะไดยินเสียงบี�บสั้นๆ สี่ครั้ง บางครั้งหลังจากไดยินเสียงบี�บนี้ ไฟแสดงสถานะ

ของ Wi-Fi จะสวางขึ้น และการเชื่อมตอ Wi-Fi จะไดรับการคืนคาไปยังเครือขายเดิม 

ตอนนี้ก็สามารถใชงานแอปที่กำาหนดไวเพื่อควบคุมเครื่องฟอกอากาศไดอีกครั้ง 

หมืายเหตัุ้

• นอกจากนี้ ยังสามารถตั้งคาเปิด/ปิด Wi-Fi ไดจาก  

“     : เปิด/ปิดอะแดปเตอร Wi-Fi”  

(หนา 12, 14)  

ในกรณีนี้ การเชื่อมตอ Wi-Fi กับเราเตอรจะไดรับการคืนคาโดยอัตโนมัติ

• หลังจากเปิด Wi-Fi อีกครั้ง การเชื่อมตอไปยังเราเตอรไรสายใหมอาจใชเวลา

สองสามนาทีจึงจะเสร็จสมบูรณ

2. ปฏิิบัตั้ิตั้ามืคู่ำาแนะนำาที�อย่�ในแอป

• หากไฟแสดงสถานะ Wi-Fi สวางขึ้น แสดงวาการเชื่อมตอเสร็จสมบูรณแลว

ไฟสวางขึ้น

แตั้ะ “ลี่งทะเบียน”

   การเช้ื�อมืตั้�อระหวิ�างเคู่รื�องฟอกอากาศกับอุปกรณ

อัจฉริยะ

1. แตั้ะ “ลี่งทะเบียน” สำาหรับเคู่รื�องฟอกอากาศที�คูุ่ณตั้้องการจะ

ลี่งทะเบียน

(ชื่อรุน)

•  หากคุณไมเห็นหนาจอดานบนนี้ ใหแตะ “     ” ที่หนาจอ “หลัก” แลว

เลือก “ลงทะเบียนอุปกรณอัจฉริยะ”   “เชื่อมตอกับเราเตอรแลว”

2. ปฏิิบัตั้ิตั้ามืคู่ำาแนะนำาที�อย่�ในแอป

• หากไฟแสดงสถานะ Wi-Fi สวางขึ้น แสดงวาการเชื่อมตอเสร็จสมบูรณแลว

ไฟสวางขึ้น

การเริ�มืตั้้นการตั้ั�งคู่�าเสร็จสมืบ่รณแลี่้วิ

3
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 ระบบการทำางาน

เปิด/ปิดการทำางาน

เปิดการทำางาน ปิดการทำางาน

♪ ♪～

หมืายเหตัุ้
  

• เมื่อเปิดผลิตภัณฑ ระบบการทำางานของผลิตภัณฑจะทำางานในโหมดการ

ทำางานกอนหนาที่ใชงานอยู

เลี่ือกปริมืาณอากาศแลี่ะโหมืด 

♪

♪

♪

♪♪

♪

♪
ตำ่า

กลาง

สูง

อัตโนมัติ

ละอองเกสรดอกไม

โหมด

อัตั้โนมืัตั้ิ:

ความเร็วพัดลมจะสลับไปมาโดยอัตโนมัติ โดยขึ้นอยูกับปริมาณความสกปรกที่มี

อยูในอากาศ และความสวางของหอง

ลี่ะอองเกสรดอกไมื้:

ความไวของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียดจะเพิ่มขึ้นโดยอัตโนมัติ และตรวจ

จับสิ่งสกปรกอยางรวดเร็ว เชน ฝุุ่�นละออง และละอองเกสรดอกไม จากนั้นจะ

ทำาการฟอกอากาศดวยประสิทธิภาพสูงสุด

การนอนหลี่ับ:

ผลิตภัณฑจะทำางานเสียงเบา และความเร็วพัดลมจะถูกสลับไปมาโดยอัตโนมัติ 

ขึ้นอยูกับปริมาณความสกปรกในอากาศ และความสวางในหอง

เมื่อการควบคุมความสวางถูกตั้งคาไวเป็น “อัตโนมัติ” จอแสดงผลและสัญญาณ

ไฟตรวจจับระดับความบริสุทธิ์จะดับลงโดยอัตโนมัติ

โหมืด CLEAN ION SHOWER

เครื่องฟอกอากาศจะปลอยไอออนพลาสมาคลัสเตอรและลมแรงออกมา

ประมาณ 10 นาที หลังจากนั้นการตอบสนองของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบ

ละเอียดจะเพิ่มขึ้นโดยอัตโนมัติ และตรวจจับสิ่งสกปรกไดอยางรวดเร็วพรอมกับ

ฟอกอากาศไดทรงพลังยิ่งขึ้นนานถึง 50 นาที 

♪

หมืายเหตัุ้
  

• เมื่อสิ้นสุดการทำางานหลังจากผานไป 60 นาที เคร่องจะกลับไปยังโหมด

การทำางานกอนหนานี้ระหวางการทำางานในโหมดนี้ ระหวาง การทำางานใน

โหมดนี้ คุณสามารถเปลี่ยนเป็นโหมดอื่นขณะการทำางานนี้ได  

• ไมสามารถ “ปิด” ไอออนพลาสมาคลัสเตอรได
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สลี่ับหน้าจอแสดงผลี่

♪

♪♪

♪

ความชื้น

อุณหภูมิ 

ความเขมขนหนาแนนของ PM2.5

ลี่็อคู่ป้องกันเด็ก

หนาจอแสดงการทำางานจะถูกล็อคไว

(ในขณะที่เครื่องเปิดหรือปิด)

กด คู่้างไวิ้ 3 วิินาที

เปิด ยกเลี่ิก

♪ ♪♪
ปิด

หมืายเหตัุ้
  

• สามารถปิด Wi-Fi ไดในขณะที่อยูโหมดล็อคป้องกันเด็ก

กำาหนดเวิลี่ารายสัปดาห: เฉพาะแอป

เปิดตั้ัวิตั้ั�งเวิลี่า (หรือ ปิดตั้ัวิตั้ั�งเวิลี่า)

คุณสามารถตั้งกำาหนดเวลารายสัปดาหเพื่อใหเครื่องฟอกอากาศ โดยใหเริ่มการ

ทำางานในโหมดเฉพาะ (หรือเพื่อหยุดการทำางาน) ตามวันและเวลาที่ระบุไว ไฟ

ของตัวตั้งเวลาจะติดขณะมีการตั้งกำาหนดเวลาไว



TH-12

 วิิธีีการเปลี่ี�ยนการตั้ั�งคู่�าตั้�างๆ

• คุณสามารถเปลี่ยนฟังกชันตาง ๆ ของเครื่องและ Wi-Fi ในหนา 13 - 

16 

1.  ปิดเคู่รื�องฟอกอากาศ

2.  

กดคู่้างไวิ้ 3 วิินาที

ตั้ั�งคู่�า

การตั้ั�งคู่�า Wi-Fi

การตั้ั�งคู่�าเคู่รื�องฟอกอากาศ

เมืื�ออย่�ในการตั้ั�งคู่�า Wi-Fi

เปลี่ี�ยน “F” เป็น “A”

การตั้งคาเคร่อง

ฟอกอากาศ

การตั้งคา 

Wi-Fi

♪

♪

♪

3.  เลี่ือก “หมืายเลี่ขฟังกช้ัน (F1-F6 หรือ A1-A9)” ในหน้าon  

page13 - 16 

หรือ

ไปข้างหน้า

♪
ย้อนกลี่ับ

♪

･･･

ตั้ั�งคู่�า

การตั้ั�งคู่�า Wi-Fi

การตั้ั�งคู่�าเคู่รื�องฟอกอากาศ

･･･

♪

4.  เมืื�ออย่�ในการตั้ั�งคู่�า Wi-Fi 

โปรดด่หน้า 14 - 16 สำาหรับรายลี่ะเอียดของแตั้�ลี่ะ

ฟังกช้ัน

เมืื�ออย่�ในตั้ั�งคู่�าเคู่รื�องฟอกอากาศ

เลี่ือก “หมืายเลี่ขการตั้ั�งคู่�า (01 - 03)” ในหน้า 13

หรือ

ไปข้างหน้า

♪
ย้อนกลี่ับ

♪

ตั้ั�งคู่�า

♪～

5.  สิ�นสุดการตั้ั�งคู่�า

♪～

ดับ
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ฟังก�ช้ันของเคู่รื�องฟอกอากาศ (F1-F6)

ฟังกช้ัน การตั้ั�งคู่�า

คู่วิบคูุ่มืคู่วิามืสวิ�าง

คุณสามารถเลือกความสวางของจอแสดงผลและสัญญาณไฟตรวจจับระดับความ

บริสุทธิ์ของอากาศได

ปิด

เมื่อตั้งคาเป็น “ปิด” ไฟ “สลัว” จะสวางประมาณ 8 วินาที หลังจากเคร่อง

ฟอกอากาศเริ่มทำางาน จากนั้นไฟดังกลาวจะดับลง  

อยางไรก็ตาม บางสัญญาณไฟที่จำาเป็นสำาหรับการแจงเตือนจะยังคงสลัว

อยูเหมือนเดิม

สลี่ัวิ

อัตั้โนมืัตั้ิ (คาเริ่มตน)

ไฟจะเปิดหรือปิดสลับไปมาโดยอัตโนมัติ

ตามความสวางของหอง

• หองสวาง: ไฟจะเปิด

• หองมืด: ไฟจะปิด

แมวาหองจะสวาง แตไฟจะดับลงขณะทำางานอยูในโหมดนอนหลับ

เปิด/ปิดไอออนพลี่าสมื�าคู่ลี่ัสเตั้อร

ปิด

เปิด (คาเริ่มตน)

การเริ�มืทำางานโดยอัตั้โนมืัตั้ิ

หากถอดปลั�กออกจากเครื่องหรือไฟดับ เครื่องฟอกอากาศจะกลับมาทำางานใหม

ตามการตั้งคากอนหนา หลังจากไฟฟ้ากลับคืนสูภาวะปกติ

ยกเลี่ิก

เปิด (คาเริ่มตน)

 ปรับคู่�าคู่วิามืไวิของเซนเซอร (F4 - F6)

  
เซนเซอรตั้รวิจจับคู่วิามืสวิ�าง ตั้ำ�า

  
เซนเซอรตั้รวิจจับฝุุ่�นแบบลี่ะเอียด มืาตั้รฐาน (คาเริ่มตน)

  
เซนเซอรตั้รวิจจับกลี่ิ�นไมื�พ้งประสงคู่ ส่ง
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ฟังกช้ัน การตั้ั�งคู่�า

เปิด/ปิดอะแดปเตั้อร Wi-Fi

1.  เลี่ือก “     ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  กดปุ�มื "สลี่ับหน้าจอแสดงผลี่" เพื�อเลี่ือกการตั้ั�งคู่�า “     ”หรือ “     ”

ปิด Wi-Fi เปิด Wi-Fi

♪♪♪

3.  เสร็จสมืบ่รณ

หมืายเหตัุ้   

• เมื่อหมายเลขการตั้งคาเปลี่ยนไป (“     ” หรือ “     ”) รูปสี่เหลี่ยม

บนจอแสดงผลจะหมุนไปจนกวาการตั้งคาจะเสร็จสมบูรณ เมื่อการตั้งคา

เสร็จสมบูรณ “     ” จะปรากฏขึ้น

♪～

  เช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi กับเราเตั้อร (ด้วิย

ปุ�มืการเช้ื�อมืตั้�อ LAN ไร้สาย)

1.  เลี่ือก “     ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  หลี่ังจาก “     ” ปรากฏิข้�น ให้กดปุ�มืการเช้ื�อมืตั้�อ LAN ไร้สายของเราเตั้อร

ไฟสวางขึ้น

ออน แรง

กะพริบ

เมื่อเชื่อมตอแลว ระดับการรับสัญญาณจะปรากฏขึ้น

เกิดความผิดพลาดขึ้นกับการเชื่อมตอ หาก “     ” ปรากฎขึ้น โปรดยืนยันวาเราเตอรทำางานอยางถูกตอง และลอง

ใหมอีกครั้ง

3.  เสร็จสมืบ่รณ

♪

การเริ�มืตั้้นของฟังกช้ัน Wi-Fi

1.  เลี่ือก “     ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  หลี่ังจาก “     ” ปรากฏิข้�น ให้กดปุ�มื “โหมืด”

เกิดความผิดพลาดขึ้น หาก “     ” ปรากฎขึ้น โปรดลองใหมอีกครั้ง

♪～
เสร็จสมบูรณ

กะพริบ

กำาลังเริ่มตน♪

3.  เสร็จสมืบ่รณ

หมืายเหตัุ้   

• โปรดลบการลงทะเบียนอุปกรณจากแอป เมื่อกำาลังเริ่มตนเครื่องฟอกอากาศ

ซัึ่งเชื่อมตอกับ Wi-Fi แลว

♪

ฟังก�ช้ัน Wi-Fi (A1-A9)



ภ
า
ษ
า
ไ
ท
ย

TH-15

ฟังกช้ัน การตั้ั�งคู่�า

การยืนยันของ MAC address

1.  เลี่ือก “     ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  กดปุ�มื “สลี่ับหน้าจอแสดงผลี่” เพื�อเลี่ือกให้แสดงผลี่ MAC address

ตัวอยาง:

ในกรณีที่ MAC address คือ “12:34:56:AB:CD:EF”

♪♪♪♪♪♪♪ ♪～

3.  เสร็จสมืบ่รณ

♪

แสดงผลี่สถานะเคู่รือข�าย Wi-Fi

1.  เลี่ือก “     ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  หลี่ังจากที�แสดง “     ” เป็นเวิลี่าสองสามืนาทีแลี่้วิ สถานะเคู่รือข�ายของอะแดปเตั้อร Wi-Fi จะปรากฏิข้�น

การเช้ื�อมืตั้�อเสถียร

อะแดปเตั้อร Wi-Fi จะปิด

   โปรดเปิดอะแดปเตอร Wi-Fi

ไมื�ได้ลี่งทะเบียนเราเตั้อร

   โปรดดำาเนินการเชื่อมตอ Wi-Fi กับเราเตอร

ไมื�ได้ดำาเนินการตั้ั�งคู่�าเช้ื�อมืโยงกับแอป

   โปรดดำาเนินการตั้งคาเชื่อมโยงกับอุปกรณอัจฉริยะ

ข้อผิดพลี่าดที�เคู่รือข�ายอะแดปเตั้อร Wi-Fi

   โปรดปิดอะแดปเตอร Wi-Fi และเปิดใหมอีกครั้ง

หลังจากพักไวสักครู

ข้อผิดพลี่าดที�เคู่รือข�ายระหวิ�างเคู่รื�องฟอกอากาศ

กับเราเตั้อร

   โปรดยืนยันสถานะเครือขายของเราเตอร

ข้อผิดพลี่าดที�บริการเคู่รือข�าย

   โปรดปิดเครื่องฟอกอากาศ และยืนยันสถานะ

อินเทอรเน็ต จากนั้นใหลองใหมอีกครั้ง

3.  เสร็จสมืบ่รณ

♪

  การเช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi กับเราเตั้อร 

(โดยไมื�ใช้้ปุ�มืการเช้ื�อมืตั้�อ LAN 

ไร้สาย)

- โหมด AP (จุดเชื่อมตอ) -

1.  
เลี่ือก “  ” โดยปฏิิบัตั้ิตั้ามืขั�นตั้อน 1 - 3 ในหน�า 12

2.  ดำาเนินการเช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi ของเคู่รื�องฟอกอากาศกับเราเตั้อร�ตั้ามืหน�าจอของแอป 

ด่ในแอปสำาหรับการทำางานเพิ�มืเตั้ิมื

ไฟสวางขึ้น

ออน แรง

กะพริบ

เมื่อเชื่อมตอแลว ระดับการรับสัญญาณจะปรากฏขึ้นแสดงผลขณะตั้งคาการเชื่อมตอ

ระหวางเครื่องฟอกอากาศกับเราเตอร

กะพริบ

เกิดความผิดพลาดขึ้นกับการเชื่อมตอ หาก “     ” ปรากฎขึ้น โปรดยืนยันเราเตอรแลวลองใหมอีกครั้ง
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 การดููแลัแลัะบำารุงรักษา

• เพื�อริักษาปริะสิทธิ์ิภาพการิทำางานของเคริื�องฟอกอากาศน่�ให้้ด่ท่�สุด โปริดทำาความื่สะอาดเคริื�อง ริวมื่ถี่้งแผ่นกริองเป็นริะยะๆ

• ตั้ริวจัสอบให้้แน่ใจัว่าเคริื�องห้ยุดการิทำางาน และถี่อดปลั�กออกก่อนการิบำาริุงริักษาห้ริือเปล่�ยนอุปกริณ์เสริิมื่ใดๆ

ฟังก์ช่ัน การตัั�งค่า

เปิดู/ปิดู Bluetooth

1.  เลั่อก “     ” โดูยึปฏิ่บัตั่ตัามขั�นตัอน 1 - 3 ในหน้า 12

2.  กดูปุ�ม "ส่ลัับหน้าจัอแส่ดูงผ่ลั" เพ่อเลั่อกการตัั�งค่า “     ” หร่อ “     ”

ปิด Bluetooth เปิด Bluetooth

♪♪♪

3.  เส่ร็จัส่มบูรณ์

♪～

 ตััวเคร่�องหลััก 

เช่็ดูดู้วยึผ่้าที่่�ม่ความนุ่มแลัะแห้ง

การดููแลั

2

53 3 44

3344

1

ตัำาแหน่ง หน้า

1 เซ้นเซ้อริ์ 17

2 ตั้ัวเคริื�องห้ลัก 16

3 ตั้ะแกริงดูดอากาศด้านข้าง / แผ่นกริองชื้ั�นแริก 17

4 แผ่นกริอง Micro HEPA Plus / แผ่นกริองกลิ�น 17

5 เคริื�องกำาเนิดไอออนพลาสมื่่าคลัสเตั้อริ์ 19
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หมายึเหตัุ
  

ว่ธิ์่การที่ำาความส่ะอาดูส่่�งส่กปรกที่่�ขจััดูยึาก 

แผ่่นกรองเซนเซอร์ (เซนเซอร์ตัรวจัจัับฝุุ่�นแบบลัะเอ่ยึดู)

1. ถี่อดฝาคริอบเซ้นเซ้อริ.์ ฝาคริอบเซ้นเซ้อริ์

2. ถี่อดแผ่นกริองเซ้นเซ้อริ์. 

ห้ากแผ่นกริองเซ้นเซ้อริ์สกปริก

มื่าก ให้้ล้างออกด้วยนำ�า และผ้�ง

ให้้แห้้งสนิท.

แผ่นกริองเซ้นเซ้อริ์

3. ตั้ิดตั้ั�งฝาคริอบเซ้นเซ้อริ์ในตั้ัว

เคริื�องห้ลัก.

หมายึเหตัุ
  

ว่ธิ์่การที่ำาความส่ะอาดูส่่�งส่กปรกที่่�ขจััดูยึาก

1. ผสมื่นำ�ายาทำาความื่สะอาดคริัวท่�มื่่ฤทธิ์ิ�

อ่อนกับนำ�าเพ่ยงเล็กน้อย และแชื้่ทิ�งไว้

ปริะมื่าณ 10 นาท่

2. ล้างนำ�ายาทำาความื่สะอาดคริัวท่�มื่่ฤทธิ์ิ�

อ่อนออกด้วยนำ�าสะอาด

3. ผ้�งแผ่นกริองให้้แห้้งสนิทในบริิเวณท่�

อากาศถี่่ายเทได้ด่

แผ่นกริองชื้ั�นแริก

 ตัะแกรงดููดูอากาศดู้านข้าง /  

แผ่่นกรองช่ั�นแรก

กำาจััดูฝุุ่�นออกโดูยึใช่้อุปกรณ์ที่ำาความส่ะอาดู เช่่น เคร่�องดููดูฝุุ่�น

แผ่นกริองชื้ั�นแริกแผ่นกริองด้านข้าง

หมายึเหตัุ
 

• ระวังอยึ่ากดูแรงขัดูแผ่่นกรองช่ั�นแรกมากเก่นไป

 เซนเซอร์ 

กำาจััดูฝุุ่�นออกโดูยึใช่้อุปกรณ์ที่ำาความ

ส่ะอาดู เช่่น เคร่�องดููดูฝุุ่�น

เซ้นเซ้อริ์

ช่่�อแผ่่นกรอง รอบการบำารุงรักษา อายึุการใช่้งานสู่งสุ่ดู

รุ่นของแผ่่นกรองส่ำาหรับเปลั่�ยึน

ที่ดูแที่น

แผ่นกริอง Micro HEPA Plus

เมื่ื�อมื่่ฝุ�นละอองสะสมื่ เมื่ื�อมื่่กลิ�นเล็ดลอดออกมื่า

จัากชื้่องลมื่ออก ห้ริือเดือนละคริั�ง

เมื่ื�อไฟแสดงสถี่านะการิเปล่�ยนแผ่นกริองกะพริิบ 

(ปริะมื่าณ 2 ป*ี1, 2) ดูห้น้า 18

FZ-S12H2E

แผ่นกริองกลิ�น FZ-S70D2E

*1:  ตั้ามื่มื่าตั้ริฐาน JEM 1467 ของสมื่าคมื่ผู้ผลิตั้ไฟฟ้าแห้่งปริะเทศญ่�ปุ�น อายุการิใชื้้งานสูงสุดของเคริ่องฟอกอากาศอ้างอิงจัากสภาพการิฟอกอากาศเท่ยบเท่าควันบุห้ริ่� 5 มื่วนตั้่อวัน 

ปริะสิทธิ์ิภาพในการิดักจัับ/กำาจััดฝุ�นของเคริื�องฟอกอากาศจัะลดลงคริ้�งห้น้�งเมื่ื�อเท่ยบกับแผ่นกริองให้มื่่ ซ้้�งแนะนำาให้้เปล่�ยนแผ่นกริองบ่อยข้�นภายใตั้้สภาพท่�ริุนแริง

*2:  แอปท่�กำาห้นดไว้จัะแจั้งเตั้ือนเมื่่อชื้ิ�นส่วนทดแทนแตั้่ละชื้ิ�นควริได้ริับการิเปล่�ยนตั้ามื่การิใชื้้งาน

อายึุการใช่้งานของแผ่่นกรองจัะขึ�นอยึู่กับส่ภาพแวดูลั้อมภายึในห้อง ลัักษณะการใช่้งาน แลัะส่ถานที่่�ตั่ดูตัั�งเคร่�อง เราขอแนะนำาให้เปลั่�ยึนแผ่่นกรองบ่อยึขึ�น หากใช่้

เคร่�องฟอกอากาศในส่ภาพที่่�เคร่�องตั้องที่ำางานหนักกว่าการฟอกอากาศภายึในครัวเร่อนบ้านตัามปกตั่ (เช่่น ฝุุ่�นลัะออง PM2.5)

 แผ่่นกรอง MICRO HEPA PLUS / แผ่่นกรองกลั่�น

การเปลั่�ยึนที่ดูแที่นแลัะรอบการบำารุงรักษา
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กำาจัดฝุุ่�นที�เกาะอย่�บนแผ�นกรอง

หมืายเหตัุ้

• หามลางแผนกรอง หามไมใหโดนแสงแดด (มิฉะนั้นแผนกรองอาจเสีย

ประสิทธิภาพในการทำางาน) 

แผ�นกรอง MICRO HEPA PLUS

รักษาและทำาความสะอาดเฉพาะพื้นผิวที่ติดแถบป้ายเทานั้น หามทำาความสะอาด

พื้นผิวดานตรงขาม 

แผนกรองนี้มีความเบาะบาง ดังนั้นจึงควระระวังไมใชแรงกดมากเกินไป

แถบป้าย

แผ�นกรองกลี่ิ�น

รักษาและทำาความสะอาดพื้นผิวทั้งสองดาน

แผนกรองนี้มีความเบาะบาง ดังนั้นจึงควระระวังไมใชแรงกดมากเกินไป

กลิ่นที่ถูกดูดซัับไวบนแผนกรองเป็นเวลานานจะปะปนมากับอากาศที่ออกมาจาก

เครื่อง ขึ้นอยูกับสภาพการใชงาน โดยเฉพาะอยางยิ่งหากนำาไปใชในสถานที่อื่น ๆ

ที่มีสภาพการใชงานที่หนักกวาการใชภายในครัวเรือน แผนกรองจะมีกลิ่นเร็วขึ้น

กวาปกติ

ใหเปลี่ยนแผนกรองในกรณีเหลานั้น หากไมสามารถขจัดฝุุ่�นออกไดหลังการบำารุง

รักษา

การบำารุงรักษา การเปลี่ี�ยนแผ�นกรอง

 ไฟแสดงสถานะการเปลี่ี�ยนแผ�นกรอง

ไฟแสดงสถานะการเปลี่ยนแผนกรองจะเริ่มกะพริบ เพื่อเตือนวาจำาเป็นตอง

เปลี่ยนแผนกรองแลว ไฟจะเริ่มกะพริบเร็วขึ้น เมื่อจำาเป็นตองเปลี่ยนแผนกรอง

ทันที อายุของแผนกรองจะแตกตางกันไปตามโหมดการทำางาน และสภาพ

แวดลอมในหอง

ไฟกะพริบชา ๆ ไฟกะพริบเร็ว ๆ

หลังจากที่เปลี่ยนแผนกรองแลว ใหเสียบปลั�กเขากับเตารับติดผนัง แลวกดปุ�ม

เปิด/ปิดเครื่อง จากนั้นกดปุ�มรีเซั็ตคางไว 3 วินาที เพ่อรีเซั็ตไฟแสดงสถานะการ

เปลี่ยนแผนกรอง 

กด คางไว 3 วินาที

♪

ปิด

ด่หน้า 7 สำาหรับทิศทางของวิิธีีใส�แผ�นกรองเมื่อมืีการเปลี่ี�ยนทดแทน

• โปรดปรึกษาตัวแทนจำาหนายของคุณเพื่อซัื้อแผนกรองเพื่อเปลี่ยนทดแทน

• ใชเฉพาะแผนกรองที่ออกแบบสำาหรับผลิตภัณฑนี้เทานั้น

ขอแนะนำาให้คูุ่ณบันท้กวิันที�ที�เปลี่ี�ยนแผ�นกรองไวิ้ เพื�อใช้้เป็นข้อมื่ลี่อ้างอิงใน

อนาคู่ตั้

FZ-S12H2E (2 ชิ้น) FZ-S70D2E (2 ชิ้น)

การทิ�งแผ�นกรองที�ใช้้แลี่้วิ

โปรดทิ้งแผนกรองที่ใชแลวตามกฎหมายและระเบียบขอบังคับสวนทองถิ่น

วิัสดุที�ใช้้ผลี่ิตั้แผ�นกรอง Micro HEPA Plus:  

Polypropylene, Polyethylene

วิัสดุที�ใช้้ผลี่ิตั้แผ�นกรองกลี่ิ�น:  

Polypropylene, Polyester, Activated carbon

 หมืายเหตัุ้

• หามลางหรือนำาแผนกรองที่เปลี่ยนแลวกลับมาใชใหม
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ช้ื�อช้ิ�นส�วิน รอบการบำารุงรักษา อายุการใช้้งานส่งสุด รุ�นที�ใช้้เปลี่ี�ยนทดแทน

เครื่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอร*
1

ทุก 6 เดือน หรือบอยกวานั้นตามความจำาเป็น 19,000 ชั่วโมง*
2,3

IZ-C90ME

*1:  ตอจากนี้ "เคร่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอร" จะใชคำายอเรียกวา "ตัวเคร่อง"

*2:  เม่อถึงเวลาตองเปลี่ยนตัวเคร่อง ระบบจะแจงดวยไฟเตือนใหเปลี่ยนเคร่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอร

*3:  แอปที่กำาหนดไวจะแจงเตือนเม่อชิ้นสวนทดแทนแตละชิ้นควรไดรับการเปลี่ยนตามการใชงาน

 เคู่ร่องกำาเนิดไอออนพลี่าสมื�าคู่ลี่ัสเตั้อร (สวนที่เป็นขั้วไฟฟ้า)

การเปลี่ี�ยนทดแทนแลี่ะรอบการบำารุงรักษา

การบำารุงรักษา

1.  ถอดตั้ะแกรงด่ดอากาศด้านข้าง แลี่ะแผ�นกรองออกจากด้าน

ซ้ายของตั้ัวิเคู่รื�องหลี่ัก

2.   1  ด้งที�ย้ดตั้ัวิเคู่ร่องออก

 2  ถอดแปรงทำาคู่วิามืสะอาดเคู่ร่องออก

แปรงทำาความสะอาดตัวเครื่อง

ที่ยึดตัวเครื่อง

3.  ขจัดฝุุ่�นที�เกาะอย่�ออกจากส�วินที�เป็นขั�วิไฟฟ้า

แปรงทำาความสะอาดตัวเครื่อง

ขั้วไฟฟ้า

หลี่ังทำาคู่วิามื

สะอาด

ก�อนทำาคู่วิามื

สะอาด

รอบฐาน

ขั้วไฟฟ้า

4.   1  ตั้ิดแปรงทำาคู่วิามืสะอาดเคู่ร่องกลี่ับเข้าที�

 2  ใส�ที�ย้ดตั้ัวิเคู่ร่องกลี่ับเข้าที� 

5. ตั้ิดตั้ั�งตั้ะแกรงด่ดอากาศด้านข้าง แลี่ะแผ�นกรองเข้ากับด้าน

ซ้ายของตั้ัวิเคู่รื�องหลี่ัก

หมืายเหตัุ้
  

• หามใชอุปกรณอื่นทำาความสะอาดนอกจากใชแปรงทำาความสะอาดตัว

เครื่องเทานั้น มิฉะนั้นอาจทำาใหตัวเครื่องไมทำางานได แตถาฐานของขั้ว

ไฟฟ้าเปรอะเป้�อน ใหทำาความสะอาดดวยกานสำาลีชุดนำ้าหมาด ๆ

• ขั้วไฟฟ้าที่งออาจหักหรือหลุดระระหวางทำาความสะอาดได ซัึ่งไมมีผลตอ

ประสิทธิภาพการทำางานแตอยางใด

• หามสัมผัสขั้วไฟฟ้าโดยตรง มิฉะนั้นอาจทำาใหบาดเจ็บ/เกิดอาการคันได

• หามดัดแปลงสวนที่เป็นขั้วไฟฟ้า มิฉะนั้นอาจทำาใหสวนดังกลาวชำารุดได

• หามสัมผัสบริเวณที่ขั้วตอ มิฉะนั้นอาจทำาใหขั้วตอชำารุดได

ขั้วตอ
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การเปลี่ี�ยนแผ�นกรอง

ไฟแสดงสถานะการเปลี่ี�ยนตั้ัวิเคู่รื�อง

เมื่อใชเครื่องกำาเนิดมานานกวา 17,500 ชั่วโมง ไฟแสดงสถานะจะกะพริบเพ่อ

เตือนใหเปลี่ยนเครื่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอรชุดใหม (หนา 6)

เวิลี่าทำางาน คู่ำาอธีิบาย

17,500 ช้ั�วิโมืง

ไฟกะพริบชา ๆ

เปลี่ยนตัวเครื่องใหม

19,000 ช้ั�วิโมืง

ไฟกะพริบเร็ว ๆ

ไมมีการปลอยไอออนพลาสมาคลัสเตอรจาก

ตัวเครื่อง

* กำาหนดเวลาในการเปลี่ยนจะไมสัมพันธกับโหมดการทำางานที่เลือก

 วิิธีีเปลี่ี�ยนตั้ัวิเคู่รื�อง

• โปรดปรึกษาตัวแทนจำาหนายของคุณเพื่อ

ซัื้อตัวเครื่องมาเปลี่ยน

• ใชเฉพาะตัวเครื่องที่ออกแบบสำาหรับเครื่อง

ฟอกอากาศนี้เทานั้น

IZ-C90ME

(1 ชุด)

1. ถอดตั้ะขอที�ย้ดตั้ัวิเคู่รื�อง ( 1   ) แลี่้วิจ้งถอดตั้ัวิเคู่รื�องออก  

( 2  )

2. ตั้ิดตั้ั�งตั้ัวิเคู่รื�องใหมื�

• เมื่อเปลี่ยนตัวเครื่องใหมแลว ตัวตั้งเวลาจะรีเซั็ตและยอนกลับไปที่ 

19,000 ชั่วโมง

การทิ�งตั้ัวิเคู่รื�อง

โปรดทิ้งตัวเครื่องที่ใชแลวตามกฎหมายและระเบียบขอบังคับสวนทองถิ่น

วิัสดุที�ใช้้ผลี่ิตั้: 

Polybutylene Terephthalate ชิ้นสวนอิเล็กทรอนิกส
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 การแก้ไขปัญหา

• กอนติดตอเพื่อขอรับบริการซัอมแซัม โปรดดูตารางการแกไข

ปัญหาเบื้องตนดานลาง เพราะปัญหาอาจไมไดเกิดจาการทำางาน

ผิดปกติของตัวเครื่อง

 เกี�ยวิกับเคู่รื�องฟอกอากาศ

กลี่ิ�นแลี่ะคู่วิันยังคู่งอย่�

• ตรวจสอบแผนกรอง หากสกปรกมาก ใหทำาความสะอาดหรือเปลี่ยนแผน

กรองชุดใหม

อากาศที�ปลี่�อยออกมืามืีกลี่ิ�นปะปน 

• โปรดตรวจดูวาแผนกรองสกปรกมากหรือไม

• ทำาความสะอาดหรือเปลี่ยนแผนกรอง

เคู่รื�องไมื�ทำางานเมืื�อมืีคู่วิันบุหรี�ในอากาศ 

• ตรวจสอบตำาแหนงในการวางเครื่องฟอกอากาศโดยใหเซันเซัอรสามารถตรวจ

จับควันบุหรี่ได

• ตรวจสอบการอุดตันชองของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียด  

หากอุดตัน ใหทำาความสะอาดแผนกรองเซันเซัอร

มืีกลี่ิ�นออกมืาจากเคู่รื�อง แลี่ะ/หรือแผ�นกรอง

• ทันทีที่แกะออกจากพลาสติก อาจมีกลิ่นเล็กนอย  

กลิ่นนี้ไมเป็นอันตรายสำาหรับการทำางานของแผนกรองหรือมนุษย

อาจได้ยินเสียงคู่ลี่ิกหรือตั้ิ�กดังออกมืาจากเคู่รื�องฟอกอากาศ

• อาจไดยินเสียงคลิกหรือติ�กดังออกมาจากเครื่องฟอกอากาศ  

หากเครื่องกำาลังสรางไอออนพลาสมาคลัสเตอร

สัญญาณไฟตั้รวิจจับระดับคู่วิามืบริสุทธีิ�ของอากาศเป็นสีนำ�าเงิน  

ทั�งที�อากาศไมื�สะอาด

• อากาศอาจไมสะอาดไดแมวาเครื่องจะเสียบปลั�กอยูก็ตาม  

ดังนั้นใหถอดปลั�กออก รอหนึ่งนาที แลวเสียบปลั�กเครื่องฟอกอากาศอีกครั้ง

สัญญาณไฟตั้รวิจจับระดับคู่วิามืบริสุทธีิ�ของอากาศเป็นสีเเดง  

ทั�งที�อากาศสะอาดแลี่้วิ 

• สิ่งสกปรกหรือสิ่งอุดตันเกาะอยูบนชองของเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียด 

อาจรบกวนการทำางานของเซันเซัอร ทำาความสะอาดแผนกรองเซันเซัอรดวย

ความระมัดระวัง

• ชิ้นสวนของเซันเซัอรที่ดานหลังโดยผนังปิดกั้นอยูหรือไม  

➞  หากคุณรูสึกวาไฟแสดงสถานะความสะอาดตอบสนองชา 

ใหวางผลิตภัณฑออกหางจากผนังประมาณ 3 ซัม. 

สญัญาณไฟตั้รวิจจบัระดบัคู่วิามืบรสิทุธีิ�ของอากาศเปลี่ี�ยนสบี�อยคู่รั�ง 

• สัญญาณไฟตรวจจับระดับความบริสุทธิ์ของอากาศจะเปลี่ยนสีอัตโนมัติ  

หากเซันเซัอรตรวจจับฝุุ่�นแบบละเอียด และเซันเซัอรตรวจจับกลิ่นไมพึง

ประสงคพบสิ่งสกปรก หากคุณกังวลกับการเปลี่ยนสีนี้ คุณสามารถเปลี่ยนคา

ความไวของเซันเซัอรได  (หนา 12, 13)  

ไฟแสดงสถานะการเปลี่ี�ยนแผ�นกรองเปิดอย่�

• เมื่อใดก็ตามหลังจากเปลี่ยนแผนกรองแลว ใหเสียบปลั�กเขากับเตารับ  

แลวจึงกดปุ�มรีเซั็ตแผนกรองคางไว 3 วินาที (หนา 18)

จอแสดงผลี่ดับ 

• เมื่อตั้งคาการควบคุมความสวางเป็น “อัตโนมัติ” ไฟจะเปิดอัตโนมัติหากหอง

มืดหรือทำางานอยูในโหมดนอนหลับ นอกจากนี้ เมื่อตั้งคาการควบคุมความ

สวางเป็น “ปิด” ไฟก็จะปิดตลอดเวลา  

หากคุณไมตองการใหไฟปิด ใหตั้งคาการควบคุมความสวางเป็น  

“สลัว” (หนา 12, 13)  

การแสดงผลี่ข้อมื่ลี่ของเคู่รื�องฟอกอากาศไมื�สัมืพันธีกับข้อมื่ลี่จาก

รายงานสภาพอากาศ หรือเคู่รื�องวิัดคู่วิามืช้ื�นของอากาศ หรือจาก

เทอรโมืมืิเตั้อรที�อย่�ภายในห้อง 

• สภาพแวดลอมนอกอาคารและในอาคาร ตลอดจนในที่พักอาศัย (ปริมาณการ

จราจรในบริเวณใกลเคียง จำานวนชั้นของที่พักอาศัย ฯลฯ) อาจมีผลใหเกิด

ความแตกตางของขอมูลดังกลาว

• ภายในหองเดียวกันขอมูลดังกลาวก็แตกตางกันได

    ปรากฎข้�น

• ตรวจสอบใหแนใจวาไดติดตั้งเครื่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอรไวอยาง

ถูกตอง  

ดึงเครื่องกำาเนิดไอออนพลาสมาคลัสเตอรออกมา แลวติดตั้งเขาไปอีกครั้ง 

จากนั้นใหทดลองเปิดเครื่องฟอกอากาศใหทำางาน

หน้�งในสัญญาณตั้�อไปนี�ปรากฏิข้�น

• ถอดปลั�กตัวเครื่องออก รอประมาณหนึ่งนาที และเสียบปลั�กอีกครั้ง
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 เกี�ยวิกับฟังกช้ัน Wi-Fi

การเช้ื�อมืตั้�อ Wi-Fi ของเคู่รื�องฟอกอากาศกับเราเตั้อรไมื�ทำางาน

• ตรวจสอบขอมูลจำาเพาะของเราเตอรที่ใช

• ปรับทิศทางเสาอากาศของเราเตอร ยายเราเตอรและเสาอากาศใหใกลขึ้น 

และอื่นๆ หลังจากนั้น ใหเปิดสวิตชเราเตอร และเริ่มตนการตั้งคาอีกครั้ง

ไมื�สามืารถสร้างการเช้ื�อมืตั้�อระหวิ�างเคู่รื�องฟอกอากาศกับอุปกรณ

อัจฉริยะของคูุ่ณได้

• เครื่องฟอกอากาศและอุปกรณอัจฉริยะของคุณเชื่อมตอกับเราเตอรเดียวกัน

หรือไม 

   ใหเชื่อมตอเครื่องฟอกอากาศและอุปกรณอัจฉริยะของคุณดวยเราเตอร

เดียวกัน 

หากคุณยังคงไมสามารถเชื่อมตอได ใหลองเชื่อมอุปกรณอัจฉริยะของ

คุณเขากับยานความถี่ 2.4GHz หรือยานความถี่ 5GHz ของเราเตอร

• จำานวนอุปกรณอัจฉริยะที่ใชทั้งหมดเกินกวาจำานวนสูงสุดในการลงทะเบียนกับ

เครื่องฟอกอากาศเครื่องเดียวหรือไม 

   จำานวนอุปกรณอัจฉริยะสูงสุดที่สามารถลงทะเบียนกับเครื่องฟอกอากาศ

เครื่องเดียวไดนั้นคืออุปกรณ 10 เคร่อง

• จำานวนผลิตภัณฑทั้งหมด (เครื่องปรับอากาศ เครื่องฟอกอากาศ ฯลฯ) เกิน

จำานวนสูงสุดที่กำาหนดไวในการลงทะเบียนกับอุปกรณอัจฉริยะเครื่องเดียว

หรือไม 

   จำานวนผลิตภัณฑสูงสุดที่สามารถลงทะเบียนกับอุปกรณอัจฉริยะเครื่อง

เดียวไดนั้น คืออุปกรณ 30 เคร่อง

ไมื�สามืารถสั�งการทำางานระยะไกลี่จากอุปกรณอัจฉริยะได้

• ไฟแสดงสถานะของ Wi-Fi ของเครื่องฟอกอากาศเปิดอยูหรือไม 

   หากไฟแสดงสถานะของ Wi-Fi ปิดอยู โปรดดำาเนินการตาม “A1: เปิด/

ปิดอะแดปเตอร Wi-Fi” เพื่อเปิด Wi-Fi ของเครื่องฟอกอากาศ  

(หนา 14 )

• การเชื่อมตอระหวางเครื่องฟอกอากาศกับอุปกรณอัจฉริยะของคุณเสร็จ

สมบูรณหรือไม 

   ตั้งคาการเชื่อมตอระหวางเครื่องฟอกอากาศกับอุปกรณอัจฉริยะของคุณ  

(หนา 9 )

• ไฟแสดงสถานะของ Wi-Fi ของเครื่องฟอกอากาศกะพริบอยูหรือไม 

   ถาไฟแสดงสถานะ Wi-Fi กะพริบอยู ใหตรวจสอบสถานะการสื่อสารบน

อินเทอรเน็ต

• หลังจากเสียบปลั�กเครื่องฟอกอากาศกับเตารับแลว อาจใชเวลาสักครูกอนที่

ไฟแสดงสถานะ Wi-Fi จะติดขึ้นมา คุณจะไมสามารถทำางานกับผลิตภัณฑ

ผานทางอุปกรณอัจฉริยะได หากไฟแสดงสถานะ Wi-Fi ไมติด

เมืื�อเปลี่ี�ยนเราเตั้อร

• จำาเป็นตองเชื่อมตอเครื่องฟอกอากาศกับเราเตอรใหมอีกครั้ง

1. กดปุ�ม “Wi-Fi” คางไว 3 วินาทีเพื่อหยุดการทำางานของฟังกชัน Wi-Fi

2. ดำาเนินการ “เริ่มตนการตั้งคา:  2  การเชื่อมตอเครื่องฟอกอากาศกับเราเตอร” 

(หนา 8 )

เมืื�อเปลี่ี�ยนอุปกรณอัจฉริยะ

• ดำาเนินการตามขั้นตอนตอไปนี้

1. ลบการลงทะเบียนของอุปกรณอัจฉริยะเครื่องเกาออกจากแอปที่กำาหนดไว

2. ใชอุปกรณอัจฉริยะเครื่องใหมในการดำาเนินการ “เริ่มตนการตั้งคา: 

 1  ดาวนโหลดและลงทะเบียน และ  

 3  ตรวจสอบใหแนใจวาไดเชื่อมตอระหวางเครื่องฟอกอากาศกับอุปกรณ

อัจฉริยะ” (หนา 8, 9) 

เมืื�อจะทิ�งหรือส�งตั้�อเคู่รื�องฟอกอากาศ

• ดำาเนินการตามขั้นตอนตอไปนี้ เพื่อป้องกันการรั่วไหลของขอมูลสวนบุคคล

1.  ลบการลงทะเบียนของเครื่องฟอกอากาศจากแอปที่กำาหนดไว

2. ดำาเนินการในขอ “A4: การเริ่มตนของฟังกชัน Wi-Fi” (หนา 14)

ในกรณีที�คูุ่ณส�งตั้�อเคู่รื�องฟอกอากาศของคูุ่ณให้แก�บุคู่คู่ลี่ที�สามื

• เพื่อป้องกันการเขาถึงขอมูลโดยไมไดรับอนุญาตจากบุคคลที่สาม ใหดำาเนิน

การในขอ “A4: การเริ่มตนของฟังกชัน Wi-Fi”  

(หนา 14)

ไฟแสดงสถานะ Wi-Fi กะพริบช้้า ๆ 

• ซัึ่งจะเป็นหนึ่งในสถานะตอไปนี้

A. การเชื่อมตอ Wi-Fi ของเครื่องฟอกอากาศและเราเตอรอยูในการตั้งคา

B. การเชื่อมตอของเครื่องฟอกอากาศและอุปกรณอัจฉริยะอยูในการตั้งคา

C. กำาลังอัปเดตซัอฟตแวรสำาหรับฟังกชัน Wi-Fi ในเครื่องฟอกอากาศ

ไฟแสดงสถานะ Wi-Fi กะพริบเร็วิ ๆ

• ขอผิดพลาดที่เครือขาย โปรดยืนยันสถานะเครือขายของ Wi-Fi จาก “A7: 

แสดงผลสถานะเครือขาย Wi-Fi” (หนา 15)

ไฟแสดงสถานะ Wi-Fi ดับ

• ไมสามารถเชื่อมตอเครื่องฟอกอากาศกับเราเตอรได ใหตรวจสอบสาเหตุตอ

ไปนี้

A. เสียบปลั�กถูกตองหรือไม

B. ฟังกชัน Wi-Fi หยุดทำาานหรือไม ยืนยันสถานะเครือขายของ Wi-Fi จาก  

“A7: แสดงผลสถานะเครือขาย Wi-Fi” (หนา 15)

ไมื�สามืารถเลี่ือกหน้�งใน “       ” ถ้ง “       ” ในโหมืดการตั้ั�งคู่�า Wi-Fi 

ได้ (หน้า 14 - 15)  

• หากอะแดปเตอร Wi-Fi ปิดอยู อาจไมสามารถเลือกหนึ่งใน “A2” ถึง “A6” 

ได
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 ข้้อมููลจำำ�เพ�ะ

สิิทธิิในทรััพย์์สิินท�งปััญญ�สิำ�หรัับผลิตภััณฑ์์น้�

รุ่่�น FX-S120B

แรุ่งดัันไฟฟ้า 220V ~   50Hz

การุ่ปรุ่ับความเรุ่็วพััดัลม สููง กลาง ตํ่่�า

ความแรุ่งลม (ม
3
 / ชั่ั�วโมง) 702 366 132

ก่าลังไฟ 72 18 6.1

รุ่ะดัับเสูียงรุ่บกวน (dB) *
1

55 40 23

ก่าลังไฟฟ้าในโหมดัสูแตํ่นดั์บาย (W) 2.0

CADR (ม
3
 / ชั่ั�วโมง) *

2
ควัน: 741

ขนาดัห้องที่ี�แนะน่า (ม
2
) *

3
~ 84

ขนาดัห้องทีี่�แนะน่าสู่าหรัุ่บไอออนพัลาสูม�าคลัสูเตํ่อร์ุ่ความเข้มข้นสููง (ม.
2
) *

4
~ 40

เซนเซอรุ่์ ฝุ่่�นละอองขนาดัละเอียดั / กล่�นไม�พัึงปรุ่ะสูงค์ / ความสูว�าง / อ่ณหภููม่ / ความชั่้�น 

ชั่น่ดัแผ่�นกรุ่อง Micro HEPA Plus*
5
 / ขจััดักล่�น

ความยาวสูายไฟ (ม.) 2.0

ขนาดัตํ่ัวเครุ่้�อง (มม.) 333 (กว้าง) × 330 (ลึก) × 578 (สููง) 

น่�าหนักเครุ่้�อง (ก่โลกรุ่ัม) Approx.10.5

*1 • รุ่ะดัับเสูียงรุ่บกวนไดั้รุ่ับการุ่วัดัค�าตํ่ามมาตํ่รุ่ฐาน JEM1467 ของสูมาคมผู่้ผ่ล่ตํ่เครุ่่องใชั่้ไฟฟ้าแห�งปรุ่ะเที่ศญี่ี�ป่�น

*2 • CADR นี�ไดั้รุ่ับการุ่ที่ดัสูอบโดัยบ่คคลที่ี�สูามโดัยใชั่้ว่ธีีที่ดัสูอบ GB/T 18801-2022 "เครุ่่องฟอกอากาศ" มันเป็นผ่ลลัพัธี์เม่อที่่างานที่ี�การุ่ตํ่ั�งค�าโหมดัสููงสู่ดั

*3 • ขนาดัของห้องที่ี�เหมาะสูมกับการุ่ใชั่้งานผ่ล่ตํ่ภูัณฑ์์ที่ี�ก่าหนดัความเรุ่็วพััดัลมไว้สููงสู่ดั

• ขนาดัของห้องที่ี�เหมาะสูม หมายถึึง พั้�นที่ี�ที่ี�มีการุ่จั่ากัดัฝุ่่�นละอองออกไปตํ่ามที่ี�ก่าหนดัภูายในเวลา 30 นาที่ี (ตํ่ามมาตํ่รุ่ฐาน JEM1467)

*4 • ขนาดัห้องที่ี�วัดัจั่านวนไอออนไดั้ปรุ่ะมาณ 25000 ไอออนตํ่�อหนึ�งลูกบาศก์เซนตํ่่เมตํ่รุ่ ณ บรุ่่เวณกึ�งกลางห้อง ที่ี�ความสููงปรุ่ะมาณ 1.2 เมตํ่รุ่ จัากพั้�น โดัยวางตํ่ัวเครุ่่องไว้ตํ่่ดักับผ่นังและ

ให้เครุ่้�องที่่างานที่ี�ก่าลังสููงสู่ดั

*5 • แผ่�นกรุ่อง Micro HEPA Plus สูามารุ่ถึดัักเก็บฝุ่่�นละอองที่ี�มีขนาดัเล็กสู่ดั 0.02 ไมครุ่อนไดั้ถึึง 99% 

(แผ่�นกรุ่องนี�สูามารุ่ถึก่าจััดัฝุ่่�นละอองที่ี�มีขนาดัเล็กสู่ดั 0.3 ไมครุ่อนไดั้ถึึง 99.97% (ตํ่ามมาตํ่รุ่ฐาน JEM1467))

กำ�ลังไฟฟ��โหมูดสิแตนด์บ�ย์

เม้�อเสีูยบปลัก๊เข�ากับเตํ่�ารัุ่บผ่ด่ัผ่นังแล�ว เครุ้่�องฟอกอากาศจัะใชั่�ก่าลังไฟฟ�าในโหมดัสูแตํ่นดั์บายเพ้ั�อให�วงจัรุ่ไฟฟ�าที่า่งาน เพ้ั�อเป็นการุ่ปรุ่ะหยดััพัลังงานโปรุ่ดัถึอดัปล๊ักไฟที่ก่ครัุ่�งเม้�อไม�ใชั่�งาน

■ โครังสิรั้�งข้องซอฟต์แวรั์

ซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�ไดั้รุ่ับการุ่ตํ่่ดัตํ่ั�งอยู�ในผ่ล่ตํ่ภูัณฑ์์ เป็นซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�มีโครุ่งสูรุ่้างของสู�วนปรุ่ะกอบซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�เป็นอ่สูรุ่ะจัากกันหลายสู�วน แตํ่�ละสู�วนเป็นล่ขสู่ที่ธี่์ของเรุ่า

หรุ่้อของบ่คคลที่ี�สูามนั�น ๆ

■ ซอฟต์แวรั์ท้�มู�จำ�กก�รัพัฒน�ข้องเรั� และซอฟต์แวรั์ฟรั้

ในบรุ่รุ่ดัาสู�วนปรุ่ะกอบซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ั�งปวงของผ่ล่ตํ่ภูัณฑ์์นี� สู่าหรุ่ับซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�เรุ่าเป็นผู่้พััฒนาหรุ่้อสูรุ่้างขึ�น ตํ่ลอดัจันเอกสูารุ่อ้�น ๆ ล้วนเป็นล่ขสู่ที่ธี่์ของเรุ่า และไดั้

รุ่ับการุ่ค่้มครุ่องตํ่ามกฎหมายล่ขสู่ที่ธี่์ กฎข้อบังคับรุ่ะหว�างปรุ่ะเที่ศ และกฎหมายอ้�น ๆ ที่ี�เกี�ยวข้อง

นอกจัากนั�นแล้ว ผ่ล่ตํ่ภูัณฑ์์นี�ยังใชั่้สู�วนปรุ่ะกอบของซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�ไดั้รุ่ับการุ่แจักจั�ายมาฟรุ่ี ซึ�งเป็นซอฟตํ่์แวรุ่์ที่ี�เป็นล่ขสู่ที่ธี่์ของบ่คคลที่ี�สูามดั้วย

■ ภั�ะะผูกพันในก�รับอกสิถ�นะใบอนุญ�ต

สู�วนปรุ่ะกอบของซอฟตํ่์แวรุ่์บางสู�วนที่ี�ไดั้รุ่ับการุ่ตํ่่ดัตํ่ั�งอยู�ในผ่ล่ตํ่ภูัณฑ์์นี� จั่าเป็นตํ่้องไดั้รุ่ับการุ่บอกสูถึานะใบอน่ญี่าตํ่โดัยผู่้ถึ้อล่ขสู่ที่ธี่์เหล�านั�น

โดัยสูามารุ่ถึดัูการุ่บอกสูถึานะใบอน่ญี่าตํ่ของสู�วนปรุ่ะกอบซอฟตํ่์แวรุ่์ดัังกล�าวไดั้ที่ี� URL ตํ่�อไปนี�:  

https://global.sharp/smartapp/air/support/intellectualproperty/
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Thank you for purchasing this SHARP Air Purifier. 
Please read this manual carefully before using the product.
This manual should be kept in a safe place for handy reference.

ENGLISH

The air purifier draws in room air through the air inlet, circulates it 
through a Pre-Filter, a Deodorizing Filter and a Micro HEPA Plus Filter 
inside the product, and then discharges it through the air outlet. The 
Micro HEPA Plus Filter can remove 99% of dust particles as small as 
0.02 microns that pass through the filter and also helps absorb odors. 
(This filter also traps 99.97% of dust particles as small as 0.3 microns.) 
The Deodorizing Filter gradually absorbs odors as they pass through 
the filter.

Some odors absorbed by the filters will break down over time, causing 
additional odors. Depending on usage conditions, and especially if the 
product is used in environments significantly more severe than a normal 
household, these odors may become noticeable sooner than expected. 
If these odors persist, replace the filters.

NOTE   
• The air purifier is designed to remove air-suspended dust and the odors. 
• The air purifier is not designed to remove harmful gases such as carbon monoxide contained in 

cigarette smoke.
• The air purifier may not completely remove an odor if the source of the odor is still present.

Please Read Before Operating Your Air Purifier

 Micro HEPA  
 Plus Filter

Deodorizing Filter
Pre-Filter
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FEATURES
A unique Combination of Air Treatment Technologies
Triple Filtration System + Plasmacluster

Plasmacluster
High Density Plasmacluster 25000
The higher the ion density, the greater the effect.
By emitting a balance of positive and negative ions, Plasmacluster air treatment is a natural 
process.

Triple Filtration System
TRAPS DUST
Pre-filter traps dust larger than approx 240 micron particles.

DECREASES ODORS
Deodorizing filter absorbs many common household odors.

REDUCES TINY DUST, POLLEN & MOLD
The Micro HEPA Plus filter traps 99% of particles as small as 0.02 microns.
(traps 99.97% of particles as small as 0.3 microns.)

Unique Airflow
Powerful air suction and unique airflow quickly and efficiently collect dust and other particles.

Faster airflow at a 20º angle causes dust to 
be collected at lower levels in the room for 
more effective cleaning.
Plasmacluster can remove static electricity 
and can thus prevent dust from attaching to 
walls and other surfaces.

Wi-Fi Function
• Confirms that the air quality of the room has become clean visually.
• Controls the product through smart devices such as a remote control.
• Proposes optimal timing for filter exchange.

Trademarks 
• “Wi-Fi® ” is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®. 
• “WPA™”, “WPA2™” and “WPA3™” are trademarks of Wi-Fi Alliance®.
• The Bluetooth® word mark is a registered trademark owned by Bluetooth SIG,. Inc.
• “Android™” is the trademark of Google Inc.
• The other company names, corporate names, product names mentioned in the handling instructions are 

trademarks and registered trademarks of each company.



EN-2

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS before 
using this product.
When using electrical appliances, basic safety 
precautions should always be followed to reduce 
the risk of fire, electric shock, and injury to persons, 
including the following:

WARNING
1. Read all instructions before using the product.
2. Use the product only for intended household use 

as described in this manual. Any other use not 
recommended by the manufacturer may cause 
fire, electric shock, or injury to persons. 

3. This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or lack 
of experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for 
their safety. 
Children should be supervised to ensure they do 
not play with the appliance.

4. Never operate the product if the power cord or 
plug is damaged or the product is malfunctioning 
or damaged.

5. If the power cord or plug is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service agent, 
a Sharp authorized Service Center or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard. 
Contact the nearest Service Center for any 
problems, adjustments, or repairs.

6. Do not repair or disassemble the product 
yourself.

7. Follow the instructions below for the power cord 
or plug. If not, a short circuit, excessive heat, 
electric shock or fire may result.
a. Use only AC 220 volt outlet.
b. Do not use the product if the power cord or 

plug is damaged or the connection to the wall 
outlet is loose or damaged.

c. Always turn off the product before unplugging 
the power plug.

d. Always unplug the product in the following 
cases.
• Before moving the product.
• When replacing the filter. (Even when 

opening the Side Panel.)
• Before maintenance of the product.
• When the product is not in use.

e. Be sure to pull the power plug and not the 
power cord when unplugging the product.

f. Do not touch the power plug with wet hands 
when inserting or unplugging from the wall 
outlet.

g. Periodically remove dust from the power plug.
h. Always observe the following so as to not 

damage the power cord.
• Do not run cord under carpeting. Do not 

cover the power cord with throw rugs, 
runners, or similar coverings.

• Do not put heavy things on the power cord 
or pinch it.

• Do not run the power cord under furniture 
or other appliances.

• Run the power cord away from traffic area 
and where it will not be tripped over.

8. Do not use this product near gas appliances, 
fire places, candle fire, incense or sparks from lit 
cigarettes. 
When the product is operated with gas 
appliances in the same room ventilate a room 
periodically, otherwise it may cause carbon 
monoxide poisoning.

9. Do not operate the product in a room with  
flammable gas, such as oily residue or chemical 
fumes.

10. Do not expose the product to rain, or use near 
water, in a bathroom, laundry area or other 
damp location.

11. Do not insert fingers or foreign objects into the 
air inlets or air outlets. 

12. Do not look into the air outlets.
13. Do not place anything on the product. Objects 

may enter through the air outlet and cause the 
product to malfunction.

NOTE
- Radio or TV Interference -

If the product should cause interference to radio or 
television reception, try to correct the interference by 
one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.
2. Increase the separation between the product 

and radio/TV receiver.
3. Connect the product into an outlet on a circuit 

different from that to which the receiver is 
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

CAUTIONS CONCERNING 
INSTALLATION

1. Place the product on a level and stable surface 
with sufficient air circulation. 
When placed on heavy carpet, the product may 
vibrate slightly.

2. Avoid a location where the sensors are exposed 
to direct breeze or draft if the product has 
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sensors. The product may not operate properly.
3. Avoid use in locations where furniture, fabrics, 

or other items may come in contact with and 
restrict the air inlets and/or outlets. 

4. Avoid locations exposed to direct sunlight. It may 
cause the product to change shape or color.

5. Avoid locations where the product is exposed to 
condensation or drastic changes in temperature. 
Use under appropriate conditions between  
0ºC – 35ºC. 

6. Avoid use in locations where greasy or oily 
smoke is generated (such as in a kitchen, etc.). 
The Main Body surface may crack and the 
sensors may malfunction as a result.

7. The wall directly behind the air outlets and the 
floor or rug on which the product is placed may 
become dirty over time. When using the product 
for an extended period of time at the same 
location, periodically clean the walls, the floor or 
the rug.

8. Do not place the product near or on hot objects, 
such as stoves or heaters, or where it may come 
into contact with steam.

CAUTIONS CONCERNING THE 
FILTER

1. Follow the instructions in this manual for filter 
installation and maintenance  
(Page 7, 17).

2. Take out the filters from the plastic bag before 
placing the filters in the Main Body.

3. Do not operate the product without the filters 
properly installed.

4. Do not wash and reuse the Micro HEPA Plus 
Filter and the Deodorizing Filter. 
Washing will not improve filter performance 
and can also cause electric shock or operating 
malfunctions.

5. Do not operate the product in a room where 
aerosol insecticides are present. It may cause 
the insecticide odor to remain in the product and 
be emitted from the air outlets.

CAUTIONS CONCERNING 
OPERATION

1. Do not block the air inlets or air outlets.
2. Always operate the product in an upright 

position.
3. When carrying the product, hold the product by 

the handles on both sides.
4. Always lift up the product when moving it on 

easily damaged flooring, an uneven surface, or 
carpet.

5. Do not use fluororesin or silicone-containing 
products (cosmetics, hair care products, etc.,) 

near the product. The fluororesin or silicone 
could get stuck inside the product, and cause 
Plasmacluster Ions cannot be generated.

CAUTIONS CONCERNING 
MAINTENANCE

1. Follow the instructions in this manual for 
maintenance (Page 16 - 20).

2. Clean the exterior with a soft cloth only.
3. Do not use detergents other than what is 

mentioned in this manual (Page 17). Do not 
use volatile fluids and/or detergents. 
The Main Body surface may be damaged 
or cracked with strong corrosive cleansers, 
benzine, paint thinner, polishing powder or 
grease. In addition, the sensors may malfunction 
as a result if the product has sensors.

4. Do not scrub the Pre-Filter hard during its 
maintenance.

5. When replacing filters or any accessories, use 
specified parts in this manual.
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SAFETY / PRECAUTIONS OF THE Wi-Fi FUNCTION
WARNING

When remotely controlling the air purifier
In case of remote operation from outside, you 
may not be able to check the air purifier's current 
condition or the area around it and the situation 
concerning anyone possibly staying there, so please 
adequately confirm safety before use.

1. Make sure the electric plug is fully inserted 
into a power socket, and there is no dust on the 
plug or in the socket hole. (It may cause heat, 
combustion, fire, etc., due to poor contact or 
contact failure.)

2. Make sure beforehand to check the ambient 
environment of the product, because the air 
flow from the product may cause unexpected 
phenomenon (such as unstable items falling 
down), and this may result in fires, wounds, and 
defacement of house belongings.

CAUTION FOR USE
1. Agreement with “Terms of Service” is required to 

use App.
2. Ensure that the App is up to date.
3. Screens and illustrations in this book are 

for explanation, there are some differences 
compared to the actual product.

4. In the case of bad connection, the App may not 
be able to control the air purifier. The current 
operation of the air purifier may not be accurately 
reflected on the App.

5. Locking smart device display is recommended to 
avoid incorrect operation.

6. Communication charges will occur by the 
download and use of the App.

CAUTION FOR Wi-Fi
Caution for usage of electrical wave

1. Usage of the application is not guaranteed under 
the following environment:
a. Near Bluetooth® wireless communications 

device using the same frequency (2.4GHz) as 
this product.

b. Near a product which emits magnetic field. 
(e.g. microwave oven)

c. Near a place with static electricity.
d. Near a place where radio disturbance occurs.
e. Near other wireless communications devices.

2. Wi-Fi connection and performance cannot be 
guaranteed for all routers or environmental 
conditions. 

3. At the following places, Wi-Fi connection might 
be unstable:
a. Inside of a building made with concrete, 

reinforcing steel or metal.
b. Near an obstruction.
c. Near wireless communications devices using 

the same frequency. 

Caution for personal information  
(related to Security)

1. Using Wi-Fi device has the possibility of 
interception regardless of the secret code 
setting.

2. Make sure to use the network under your 
management.

3. Initialize the device when sold, disposed of or 
handed over from/to a third person. See page 
14 on how to initialize.
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PART NAMES
MAIN BODY

1 Air Inlet (Left and Right)

2 Side Panel (Left and Right)

3 Pre-Filter (Left and Right)

4 Deodorizing Filter (Left and Right)

5 Micro HEPA Plus Filter (Left and Right)

6 Handle (Left and Right)

7 Air Outlet 

8 Operation Panel

9 Light Sensor

10 Display

11

Cleanliness Indicator
Indicates the air purity of the room in 5 levels with 
color changes.

Clean Blue

Yellow (Flashing)

Impure Red (Flashing fast)

12 Air Outlet (Front)

13 Unit* Cleaning Brush (Left only)

14 Unit (Plasmacluster Ion Generating Unit) 
(Left only)

15 Unit Holder (Left only)

16 Sensitive Dust Sensor (Internal)

17 Sensor Filter

Back Side

LIGHT SENSOR
When the Light Control (Display Brightness) is set 
to “Auto”, the Display and Cleanliness Indicator will 
automatically switch ON or OFF based on room 
brightness. (Page 13)

NOTE   Detection range of Light Sensor
Do not install the product in the following places. The 
Light Sensor may not sense correctly.

Directly under 
a light fixture.

In the shadow

18 Sensor Cover

19 Sensitive Odor Sensor (Internal)

20 Sensor (Internal)
Temperature / Humidity

21 Power Cord

22 Power Plug 
(Shape of power plug depends on country.)

* The Unit refers to Plasmacluster Ion Generating Unit. (The 
same as below.)

14 1513

2 3 4
5

7 8

10

11

9
6

1

12

22

16
17

18

21

19 20
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1 Power ON/OFF Button

2 Wi-Fi Button

3
Switching Display Button

Filter Reset Button (Press 3 sec.) *1 

4
CLEAN ION SHOWER Button, Lamp

Child-Lock Button (Press 3 sec.) *1 

5 Mode Button, Lamps

6 Filter Replacement Indicator (Red)

7 Unit Replacement Indicator (Red)

8
PM2.5 Indicator

Indicates the Sensitive Dust Sensor detects 
microscopic dust.

9
Dust Indicator

Indicates the Sensitive Dust Sensor detects usual 
dust.

10

TVOC Indicator
Indicates the Sensitive Odor Sensor detects odors 
and TVOC. *2

Clean Off

White

Impure White (Flashing)

11 Plasmacluster Ion Indicator (Blue)

12 Wi-Fi Indicator
Illuminates when air purifier is connected to a router.

OPERATION PANEL

13
Cloud Service Indicator *3

Illuminates when "Cloud Service" in the designated 
App is ON.

14 ON Timer Indicator *3 

15 OFF Timer Indicator *3 

16 Child-Lock Indicator

17

Display *4

• Temperature 
Temperature 0oC to 50oC is displayed.

51oC  
or more

-1oC 
or less

• Humidity 
Humidity 25% to 75% is displayed.

24% 
or less

76%  
or more

• PM2.5 Concentration *5 
PM2.5 10 μg/m3 (micrograms per cubic meter air) 
to 499 μg/m3 is displayed.

500 μg/m3 
or more

9 μg/m3 
or less

*1:  Press and hold 3 seconds or longer.
*2:  The Sensitive Odor Sensor cannot detect all TVOC.
*3:  The Indicators of No.13,14 and 15 light up only when 

using the App.
*4:  The displayed numbers are approximate.
*5:  Particulate matter, particles with diameter of size 2.5 

micrometers or less.

DISPLAY

*1*1 345 2 1

109876 *2

1514131211 16
*3

17 *4,5
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PREPARATION

FILTER INSTALLATION 
1.  Remove the Side Panel.

Side Panel

2.  Remove the Pre-Filter.

Pre-Filter

3.   1   Take out the filters from the plastic 
bag.

 2   Peel off the sticker on the Unit Holder 
of the Main Body.

Sticker

Unit Holder

4.  Install the filters in the correct order as 
shown.

Micro HEPA Plus Filter

Deodorizing Filter

Tag

• To maintain the quality of the filter, it is installed in the product and packaged in a plastic 
bag.

• Be sure to stop operation and unplug the product before filter installation or replacement.

5.  Install the Pre-Filter.

Click

6.  Install the Side Panel.

Click

Click

7. Install the filters in the other side too.

NOTE
• It is recommended that you note down the 

date when the filters were replaced for future 
reference.

• Do not operate the product without the filters.
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WI-FI SETTINGS
• By connecting your air purifier with your smart 

device, you can enjoy greater convenience.

USAGE CONDITIONS
(As of August 2023)

Broadband internet connection
• Following connection methods cannot be used. 

- Dial up connection 
- Connection that requires ID authentication

• Following connection methods are not 
guaranteed. 
- Mobile router connection 
- Tethering connection

Smart device (ex: smart phone)
• Minimum software requirements : Android 8 or 

later / iOS 12 or later
Wi-Fi access point (Router)
Wi-Fi specifications supported by this 
product

• Frequency : 2.4GHz band / 5GHz band 
(IEEE802.11a/b/g/n)

• Channel : 
<2.4GHz band> 1-13 
<5GHz band> W52 (36, 40, 44, 48) / W53 (52, 56, 
60, 64) / W56 (100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 
128, 132, 136, 140) / W58 (149, 153, 157, 161, 165)

• Security types : WPA Personal / WPA2 Personal / 
WPA3 Personal

• Recommended encryption : AES
• Bluetooth 5.0 (Bluetooth Low Energy only 

support)

NOTE
• Please disable the following settings on the 

router. 
- Stealth setting of SSID 
- MAC address filtering setting 
-  Client isolation setting that prohibits  

Wi-Fi communication between the devices 
connected to the router.

INITIAL SET UP
NOTE
• Turn on the router and check the settings such 

as connection method and security setting 
before the usage.

• When pairing the smart device to the air 
purifier, please ensure they are both connected 
to the same router.

• The product network ID is displayed as  
“AP-SHARP-XX” (where XX is a 2-digit number 
below the product MAC address).

 1   DOWNLOAD & SIGN UP
1. Install the designated App in your 

smart device.
• Available to download from the 

Apple Store or Google Play.

https://cboard.cloudlabs.sharp.co.jp/smartapp_asean/
download/air/

2. Connect your smart device to the 
router and launch the App. Follow 
instructions on the App.

i. Review the “Terms of Service”.
ii. Sign in using your Sharp account 

(SHARP ID).
• If you do not have a SHARP ID, please register 

to create a SHARP ID.

iii.  Enter a name for your smart 
device.

 2   CONNECTION OF THE AIR 
PURIFIER AND A ROUTER

1. Tap “  ” at the upper left part of 
the “Home” screen, and select 
“Register Device”  “Connection 
with a router”.
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How to set Wi-Fi ON / OFF 
after completing the inisial 
set up

If you would like to turn the  
Wi-Fi OFF:

Press for 3 sec.

♪～
OFF

NOTE
• Turning the Wi-Fi off will result in not being able to 

control the air purifier with the designated App.

If you would like to turn the  
Wi-Fi ON again:
(How to restore the Wi-Fi connection to 
the original network.)

Press for 3 
sec.

♪

The Wi-Fi Indicator will flash after you press the Wi-Fi 
Button. And within about 3 minutes, you will hear four 
short beeps. Some time after this beep sounds, the Wi-
Fi Indicator lights up and the Wi-Fi connection will be 
restored to the original network. The designated App can 
now be used again to control the Air Purifier. 

NOTE
• Wi-Fi ON / OFF can also be set from  

“  : Wi-Fi adapter ON/OFF”.  

(Page 12, 14)  
In this case, Wi-Fi connection with the router will be 
automatically restored.

• Reconnection to the Wireless Router may take a few 
minutes to complete, after turning Wi-Fi on again.

2. Follow instructions on the App.
• If the Wi-Fi Indicator lights up, the connection is 

successfully completed.

Light up

Tap “REGISTER”.

 3   CONNECTION BETWEEN THE 
AIR PURIFIER AND A SMART 
DEVICE

1. Tap “Register” for the air purifier 
you would like to register.

(MODEL NAME)

•  If you do not see the screen above, tap  
“  ” at the “Home” screen, and select “Register 
Device”  “Already connected with a router”.

2. Follow instructions on the App.
• If the Wi-Fi Indicator lights up, the connection is 

successfully completed.

Light up

The INITIAL SET UP is completed.
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OPERATION
START/STOP

START STOP
♪ ♪～

NOTE   
• When the product starts operating the operation 

starts in the previous mode it was operated in.

SELECT AIR VOLUME 
AND MODE 

♪

♪

♪

♪♪

♪

♪
LOW

MED

MAX

AUTO

POLLEN

SLEEP

AUTO:
The fan speed is automatically switched depending 
on the amount of impurities in the air and room 
brightness.

POLLEN:
The Sensitive Dust Sensor sensitivity is 
automatically increased and the Sensitive Dust 
Sensor quickly detects impurities such as dust and 
pollen and cleans the air powerfully.

SLEEP:
The product will operate quietly, and the fan speed 
will automatically be switched depending on the 
amount of impurities in the air and room brightness.
When the Light Control is set to “Auto”, the Display 
and Cleanliness Indicator will automatically go off.

CLEAN ION SHOWER 
MODE

The product releases Plasmacluster ions with 
strong airflow and collects dusts while decreasing 
static electricity for 10 minutes. After that, the 
Sensitive Dust Sensor sensitivity is automatically 
increased and quickly detects impurities and cleans 
the air powerfully for 50 minutes. 

♪

NOTE   
• When the operation finishes after 60 minutes, 

the product will return to the prior operation 
mode. It is able to change the other modes 
during this operation.  

• The Plasmacluster ion cannot be turned "OFF".
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SWITCH DISPLAY

♪

♪♪

♪

Humidity

Temperature 

PM2.5 Concentration

CHILD LOCK
The operation panel will be locked.

(with the product ON or OFF)

Press  
for 3 sec.

ON CANCELLATION
♪ ♪♪

OFF

NOTE   
• It is possible to turn Wi-Fi off while in Child 

Lock Mode.

WEEKLY SCHEDULER: 
APP ONLY

ON TIMER (or OFF TIMER)

You can set a weekly scheduler for the air purifier to 
start on a specific mode (or to stop operation) on a 
specific day and time. The Timer Lamp will turn on 
while there is a schedule set.
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HOW TO CHANGE VARIOUS SETTINGS
• You can change the product and Wi-Fi 

functions on page 13 - 16.

1.  Turn the product OFF.

2.  

Press for 3 sec.

Set

Wi-Fi setting

Product setting

When on Wi-Fi setting
Change “F” to “A”.

Product 
setting

Wi-Fi 
setting

♪

♪

♪

3.  Select “Function number (F1-F6 or A1-
A9)” on page 13 - 16.

or

Go Forward
♪

Go Back
♪

･･･

Set

Wi-Fi setting

Product setting

･･･

♪

4.  When on Wi-Fi setting 
Refer to page 14 - 16 for the 
details of each function.

When on Product setting
Select “Setting number (01 - 03)” 
on page 13.

or

Go Forward
♪

Go Back
♪

Set
♪～

5.  Finish the setting.

♪～

Goes off
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PRODUCT FUNCTIONS (F1-F6)

Function Setting

Light Control
You can select the brightness of the Display and 
Cleanliness Indicator.

OFF
When set to “OFF”, the “Dim” light illuminates 
for 8 seconds after operation starts and then the 
light goes off.  
However, some indicators that need notification 
will remain dim.

Dim

Auto (default)
Light automatically switches ON or OFF based
on room brightness.

• Room is bright: light is ON
• Room is dark: light is OFF

Even though the room is bright, the light will turn 
off when operating in sleep mode.

Plasmacluster Ion ON/OFF

OFF

ON (default)

Auto Restart
If the product is unplugged or if there is a power 
failure, the product will resume operation with the 
previous settings after power is restored.

Cancellation

ON (default)

Adjusting sensor sensitivity (F4 - F6)

  Light Sensor Low

  Sensitive Dust Sensor Standard (default)

  Sensitive Odor Sensor High
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Function Setting

Wi-Fi adapter  
ON/OFF

1.  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  Press "Switching Display" Button to select Setting "  " or  
"  ".

Wi-Fi OFF Wi-Fi ON
♪♪♪

3.  Complete
NOTE   
• When Setting number (“  ” or “  ”) is 

changed, the square rotates on the display 
until the setting is completed. When setting is 
completed, “  ” is displayed.

♪～

 Wi-Fi connection 
with a router  
(with the Wireless 
LAN connection 
Button)

1.  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  After “  ” is displayed, press the Wireless LAN connection 
Button of the router.

Light up

weak strong

Blink

Once connected, the receiver 
level will be displayed.

A connection error is occuring if “  ” is displayed. Please confirm that the 
router is operating correctly and try again.

3.  Complete
♪

Initialization of Wi-
Fi function

1.  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  After “  ” is displayed press “Mode” Button.
An error is occurring if “  ” is displayed. Please try again.

♪～
Complete

Blink

Initializing♪

3.  Complete
NOTE   
• Please delete the device registration from the App 

when initializing the air purifier which is already 
connected to the Wi-Fi.

♪

Wi-Fi FUNCTIONS (A1-A9)
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Function Setting

Confirmation of 
MAC address

1.  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  Press “Switching Display” Button to display MAC address.

For example:
In case MAC address is “12:34:56:AB:CD:EF”.

♪♪♪♪♪♪♪ ♪～

3.  Complete
♪

Display Wi-Fi 
network status

1.  Select “  ”  by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  After displaying “  ” for a few seconds, the network status of 
the Wi-Fi adapter will be displayed.

Connection is stable

Wi-Fi adapter is off
   Please turn on Wi-Fi adapter.

Router is not registered
   Please perform the Wi-Fi 
connection with the router.

Link settings with the App is not 
performed

   Please perform the link settings 
with the smart device.

Wi-Fi adapter network error
   Please turn off Wi-Fi adapter 
and turn on again after a while.

Network error between the air 
purifier and the router

   Please confirm the network 
status of the router.

Network service error
   Please turn off the air purifier 
and confirm the internet status, 
then try again.

3.  Complete
♪

 Wi-Fi connection 
with a router 
(without the 
Wireless LAN 
connection 
Button)
- AP (Access Point) 
mode -

1.  Select “  ” by following the Steps 1 - 3 on page 12.

2.  Perform Wi-Fi connection of the air purifier and the router based 
on the App screen. 
 
Refer to the App for further operations.

Light up

weak strong

Blink

Once connected, the receiver 
level will be displayed.

Display while setting the 
connection between the 
product and the router.

Blink

A connection error is occuring if “  ” is displayed. Please confirm the router 
and try again.
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CARE AND MAINTENANCE
• To maintain optimum performance of this air purifier, please clean the product including 

the filter periodically.
• Be sure to stop operation and unplug the product before any maintenance or replacing 

accessories.

Function Setting

Bluetooth ON/OFF

1.  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 12.

2.  Press "Switching Display" Button to select Setting "  " or  
"  ".

Bluetooth OFF Bluetooth ON

♪♪♪

3.  Complete
♪～

MAIN BODY 
Wipe with a dry, soft cloth.

CARE

2

53 3 44

3344

1

Place Page
1 Sensors 17
2 Main Body 16
3 Side Panels / Pre-Filters 17

4 Micro HEPA Plus Filters /  
Deodorizing Filters 17

5 Plasmacluster Ion Generating Unit 19
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NOTE   
How to Clean Hard-to-Remove Dirt. 
 
Sensor Filter (Sensitive Dust Sensor)

1. Remove the Sensor 
Cover.

Sensor Cover

2. Remove the Sensor 
Filter. 
If the Sensor Filter 
is very dirty, wash it 
with water and dry it 
thoroughly.

Sensor Filter

3. Install the Sensor 
Cover in the Main 
Body.

NOTE   
How to Clean Hard-to-Remove Dirt.

1. Add a small amount of 
mild kitchen detergent to 
water and soak for about 
10 minutes.

2. Rinse off the mild kitchen 
detergent with clean 
water.

3. Completely dry the filters 
in a well-ventilated area.

Pre-Filters

SIDE PANELS /  
PRE-FILTERS

Remove the dust gently with a cleaning tool 
such as a vacuum cleaner.

Pre-FilterSide Filter

NOTE  
• Do not apply excessive pressure when 

scrubbing the Pre-Filter.

SENSORS 

Remove the dust 
gently with a cleaning 
tool such as a 
vacuum cleaner.

Sensors

Filter Name Maintenance Cycle Max Service Life Replacement Filter 
Model

Micro HEPA Plus 
Filter Whenever dust accumulates, 

when odor emanates from the 
air outlet, or once a month.

When the Filter Replacement 
Indicator flashes. (About 2 
years*1, 2) See Page 18.

FZ-S12H2E

Deodorizing Filter FZ-S70D2E

*1:  According to Japan Electrical Manufacturers' Association JEM 1467, the Max service life is based on the equivalent 
condition of the smoke from 5 cigarettes per day whereby the dust collection/deodorization power is reduced by half 
compared with that of a new filter. It is recommended to replace the filter more frequently under more severe conditions.

*2:  Designated App notifies when each replacement part should be replaced according to usage.

Filter life varies depending on the room environment, usage conditions, and location of the product. We 
recommend replacing the filter more frequently if the product is used in conditions significantly more 
severe (PM2.5 etc.,) than a normal household.

MICRO HEPA PLUS FILTERS / DEODORIZING FILTERS

REPLACEMENT AND MAINTENANCE CYCLE
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Remove the dust on the filters.

NOTE
• Do not wash the filters. Do not expose to 

sunlight (Otherwise these filters may lose their 
efficacy.) 

MICRO HEPA PLUS FILTER
Maintain and clean only the tagged surface. Do not clean 
the opposite surface. 
The filter is fragile, so be careful not to apply too much 
pressure.

Tag

DEODORIZING FILTER
Both surfaces can be maintained and cleaned.
The filter is fragile, so be careful not to apply too much 
pressure.

Some odors absorbed by the filters will break down 
over time, causing additional odors. Depending on 
usage conditions, and especially if the product is used 
in environments significantly more severe than a normal 
household, these odors may become noticeable sooner 
than expected.
Replace the filter in those cases or if dust is unable to be 
removed after maintenance.

MAINTENANCE REPLACEMENT

Filter Replacement Indicator
The Filter Replacement Indicator will start flashing 
to remind the filter replacement is required. The 
flashing speed becomes faster once the filter is 
requires to change immediately. Filter life varies 
depending on the operation mode and the room 
environment.

Flashes slowly Flashes quickly

After the filters are replaced, connect the power 
plug to the wall outlet and press Power ON/OFF 
Button, then press and hold the Filter Reset Button 
for 3 seconds to reset the Filter Replacement 
Indicator. 

Press for 3 sec.

♪

OFF

See page 7 for directions on how to 
install the filter when replacing.

• Please consult your dealer for purchase of replacement 
filter.

• Use only the filter designed for this product.

It is recommended that you note down the 
date when the filters were replaced for future 
reference.

FZ-S12H2E (2 unit) FZ-S70D2E (2 unit)

Disposal of Filters
Please dispose of the replaced filter according to the 
local disposal laws and regulations.

Micro HEPA Plus Filter materials:  
Polypropylene, Polyethylene

Deodorizing Filter materials:  
Polypropylene, Polyester, Activated Carbon

NOTE
• Do not wash and reuse replaced filter.
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Parts Name Maintenance Cycle Max Service Life Replacement Model

Plasmacluster Ion 
Generating Unit*1

Every 6 months or more often if 
necessary 19,000 hours*2,3 IZ-C90ME

*1:  In the following, "Plasmacluster Ion Generating Unit" is abbreviated as "Unit".
*2:  The replacement time will be announced by the Unit Replacement lamp.
*3:  Designated App notifies when each replacement part should be replaced according to usage.

PLASMACLUSTER ION GENERATING UNIT (Electrode Section)

REPLACEMENT AND MAINTENANCE CYCLE

MAINTENANCE

1.  Remove the Side Panel and filters from 
the left side of the Main Body.

2.   1  Pull out the Unit Holder.
 2  Remove the Unit Cleaning Brush.

Unit Cleaning Brush

Unit Holder

3.  Remove dusts from the Electrode 
Section.

Unit Cleaning Brush
Electrode

After 
cleaning

Before 
cleaning

Around the base

Electrode

4.   1  Attach the Unit Cleaning Brush.
 2  Insert the Unit Holder. 

5. Install the Side Panel and filters at the 
left side of the Main Body.

NOTE   
• Do not clean with anything other than the Unit 

Cleaning Brush. Doing so could lead to failures 
in the Unit. 
But if the electrode’s base part is contaminated, 
clean it with a slightly wet cotton swab.

• A bent electrode could be cut off and dropped 
during the cleaning process, but it will not 
change the performance.

• Do not touch the electrode directly. Doing so 
could lead to pain/itching.

• Do not transform the Electrode Section. Doing 
so can damage it.

• Do not touch the Connection Terminals. Doing 
so can damage them.

Connection Terminals
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REPLACEMENT
Unit Replacement Indicator
When the total operation time exceeds 17,500 
hours, the Unit Replacement Indicator will flash to 
indicate that the Unit needs replacement. (Page 6)

Operating time Explanation

17,500 hours

Flashes slowly

Replace the Unit.

19,000 hours

Flashes quickly

No Plasmacluster ions will 
be released by the Unit.

* The replacement time is not related to the selected 
operation mode.

How to replace the Unit
• Please consult your dealer for 

purchase of a replacement 
Unit.

• Use only the Unit designed for 
this product.

IZ-C90ME
(1 unit)

1.  Remove the claw of Unit Holder ( 1  ), 
and remove the Unit ( 2  ).

2.  Attach the New Unit.

• When the Unit has been replaced with a new part, 
the timer will be reset and return to 19,000 hours.

Disposal of the Unit
Please dispose of the used Unit according to the 
local disposal laws and regulations.
Materials: 
Polybutylene Terephthalate, electronic parts.
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TROUBLESHOOTING
• Before calling for service, please review 
the Troubleshooting list below, since 
the problem may not be the product 
malfunction.

ABOUT THE PRODUCT
Odor and smoke persist.
• Check the filters. If they appear to be extremely 

dirty, clean or replace them.

Air discharged from the product has an 
odor. 
• Check to see if the filters are extremely dirty.
• Clean or replace the filters.

The product does not operate when 
cigarette smoke is in the air. 
• Make sure the product is installed in a location in 

which the sensors can detect cigarette smoke.
• Check to see if the Sensitive Dust Sensor 

openings are blocked or clogged. If they are 
blocked or clogged, clean the Sensor Filter.

Smell from a new product and/or filter.
• Immediately after removing the plastic bag, a 

slight odor may occur. This odor is not harmful for 
filter performance or to humans.

The product makes a clicking or ticking 
sound.
• The product may make clicking or ticking sounds 

when it is generating ions.

The Cleanliness Indicator is blue even 
when the air is not clean.
• The air may have been dirty when the product 

was plugged in. Unplug the product, wait one 
minute, and then plug the product in again.

The Cleanliness Indicator is red even 
when the air is clean. 
• Dirty or clogged Sensitive Dust Sensor openings 

interfere with sensor operation. Gently clean the 
Sensor Filter.

• Is the sensor part on the rear blocked by the wall?  
→ If you feel that the response of the cleanliness 
indicator is slow, place the product about 3cm 
away from the wall. 

The Cleanliness Indicator changes color 
frequently. 
• The Cleanliness Indicator automatically change 

color when the Sensitive Dust Sensor and 
Sensitive Odor Sensor detect impurities. If you 
are concerned about the change, you can change 
sensor sensitivity. (Page 12, 13)

Filter Replacement Indicator is on.
• Whenever after replacing the filters, connect the 

power cord to an outlet and then press the Filter 
Reset Button for more than 3 seconds. (Page 
18)

The Display goes off. 
• When the Light Control is set to “Auto”, the light 

automatically turns off when the room is dark or 
operating in sleep mode. Moreover, when the 
Light Control is set to “OFF”, the light is always 
off.  
If you do not want the light to be off, set the Light 
Control to the “Dim” setting. (Page 12, 13)

The Display does not match the weather 
report or another hygrometer or 
thermometer in the room. 
• Outdoor and indoor as well as the home 

environment (the volume of traffic nearby, number 
of stories in a home, etc.) may cause a reading 
different than those data.

• There is a difference in the level within the same 
room.

 is displayed.

• Make sure the Plasmacluster Ion Generating Unit 
has been inserted properly.  
Pull out the Plasmacluster Ion Generating Unit 
and insert it to the end again, and then carry out 
the operation again.

One of the following is displayed.

• Unplug the product, wait one minute, and then 
plug the product in again.
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ABOUT THE Wi-Fi 
FUNCTION

The Wi-Fi connection of the air purifier 
and the router is not working.
• Check the specifications of the router in use.
• Adjust the router and antenna direction, move the 

router and antenna closer, and so on. After that, 
reswitch to turn on the router and perform the 
INITIAL SET UP again.

The connection between the air purifier 
and your smart device cannot be 
established.
• Are the air purifier and your smart device 

connected to the same router? 
   Connect the air purifier and your smart device 
to the same router. 
If you still can’t connect, try connecting your 
smart device the 2.4GHz band or the 5GHz 
band of the router.

• Is the total number of smart devices being in use 
exceeding the maximum number for registration 
on one air purifier? 

   The maximum number of smart devices that 
can be registered on one air purifier is 10.

• Is the total number of products (air conditioners, 
air purifiers, etc.) to be registered with one smart 
device exceeding the maximum designated 
number? 

   The maximum number of products to be 
registered with one smart device is 30.

Remote operation from a smart device 
cannot be performed.
• Is the Wi-Fi Indicator of the air purifier on? 

   If the Wi-Fi Indicator is off, please perform “A1: 
Wi-Fi adapter ON/OFF” to turn on the product 
Wi-Fi. (Page 14)

• Has the connection between the air purifier and 
your smart device been completed? 

   Set up the connection between the air purifier 
and your smart device. (Page 9)

• Is the Wi-Fi indicator of the air purifier blinking? 
  If the Wi-Fi indicator is blinking, check the 
communication status on the Internet.

• After inserting the power plug of the air purifier 
into the outlet, it may take some time before 
the Wi-Fi indicator is lit. You cannot operate the 
product via the smart device when the Wi-Fi 
Indicator is not lit.

When changing the router
• It is necessary to reconnect the air purifier to the 

router.
1. Hold down the “Wi-Fi” Button  for 3 seconds to 

stop the Wi-Fi function.
2. Perform “INITIAL SET UP:  2  Connection of 

the air purifier and a router”. (Page 8)

When changing the smart device
• Perform the following steps.

1. Delete the registration of the old smart device 
from the designated App.

2. Use the new smart device to perform “INITIAL 
SET UP: 
 1  Download & Sign up, and  
 3  Ensure connection between the air purifier 
and a smart device”. (Page 8, 9)

When going to dispose or hand over the 
air purifier
• Perform the following steps, to prevent leak of 

personal information.
1.   Delete the registration of the air purifier from 

the designated App.
2.  Perform “A4: Initialization of Wi-Fi function”. 

(Page 14)

If your air purifier is handed over from a 
third party
• To prevent unauthorized access from a third party, 

perform “A4: Initialization of Wi-Fi function”.  
(Page 14)

Wi-Fi Indicator blinks slowly 
• It is one of the following status.

A. The Wi-Fi connection of the air purifier and a 
router is in setup.

B. The connection of the air purifier and a smart 
device is in setup.

C. The software for the Wi-Fi function in the air 
purifier is being updated.

Wi-Fi Indicator blinks fast
• Network error. Please confirm the Wi-Fi network 

status from “A7: Display Wi-Fi network status”. 
(Page 15)

Wi-Fi Indicator goes off
• The air purifier cannot connect to the router. 

Check the following:
A. Is the power plug correctly connected?
B. Has the Wi-Fi function been stopped? Confirm 

the Wi-Fi network status from “A7: Display Wi-
Fi network status”. (Page 15)

One of “      ” to “      ” cannot be selected 
in the Wi-Fi setting mode. 
(Page 14 - 15)
• If the Wi-Fi adapter is off, one of “A2” to “A6” may 

not be selectable.
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SPECIFICATIONS

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS FOR 
THIS PRODUCT

Model FX-S120B

Power Supply 220V ~   50Hz

Fan Speed Adjustment MAX MED LOW

Fan Speed (m3 / hour) 702 366 132

Rated Power (W) 72 18 6.1

Noise Level (dB) *1 55 40 23

Standby Power (W) 2.0

CADR (m3 / h)*2 Smoke : 741 

Recommended Room Size (m2) *3 ~ 84

High Density Plasmacluster Ion Recommended 
Room Size (m2) *4 ~ 40

Sensors Sensitive Dust / Sensitive Odor / Light / Temperature / Humidity 

Filter Type Micro HEPA Plus*5 / Deodorizing

Cord Length (m) 2.0

Dimensions (mm) 333 (W) × 330 (D) × 578 (H) 

Weight (kg) Approx.10.5

*1 • Noise level is measured based on the JEM1467 standard of the Japan Electrical Manufacturers' Association.

*2 • This CADR is tested by a third party based on GB/T 18801-2022 “Air Cleaner” Test Method and is the result of operating 
at MAX mode setting.

*3 • The recommended room size is appropriate for operating the product at maximum fan speed.
• The recommended room size is an area in which a given amount of dust particles can be removed in 30 minutes 

(according to JEM1467).

*4 • Room size in which approximately 25000 ions per cubic centimeter can be measured in the center of the room at a 
height of approximately 1.2 meters from the floor when the product is placed next to a wall and is running at MAX mode 
settings.

*5 • The Micro HEPA Plus filter traps 99% of particles as small as 0.02 microns. 
(This filter removes more than 99.97% of particles as small as 0.3 microns. (according to JEM1467))

Standby Power
When the product’s power plug is inserted in a wall outlet it consumes standby power in order to operate electrical circuits. 
To conserve energy, unplug the power cord when the product is not in use.

■ Software structure 
Software installed in this product is structured with multiple independent software components, each of 
them has our or third-party's copyright.
■ Software of our development and free software 
Among the software components of this product, for software we developed or created and incidental 
documents has our copyright. And they are protected by copyright law, international regulation and other 
related laws. 
Also this product uses software components distributed as free software with third-party's copyright.
■ Obligation of license indication 
Some software components installed in this product are required to indicate the license by those copyright holders. 
License indications of such software components can be found at the following URL:  
https://global.sharp/smartapp/air/support/intellectualproperty/
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บริษัท ช้ารป ไทย จำากัด

อาคารพิพัฒนสิน ชั้น 19-20 

6/10 ถนนนราธิวาสราชนครินทร แขวงทุงมหาเมฆ 

เขตสาทร กรุงเทพฯ 10120 

โทรศัพท 0 2855 8899 โทรสาร 0 2855 8500 

https://www.th.sharp 

ศูนยลูกคาสัมพันธ 0 2855 8888


